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KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Motoravgaserna frin denna produkt innehiller
kemikalier som av den amerikanska delstaten
Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador
och andra fortplantningsskador.

Viktigt: Motorn i denna maskin ir inte utrustad
med en gnistslickare. Enligt avsnitt 4442 i
Kaliforniens Public Resource Code ir det ett brott
att anvinda eller kéra denna motor pa skogstickt,
busktickt eller grastickt mark, vilket anges i CPRC
4126. Andra stater eller federala omraden kan ha
liknande lagar.

Introduktion

Lis den hir informationen noga sa att du lar dig att
anvinda och underhalla produkten pa ritt sitt, och for
att undvika person- och produktskador. Du ér ansvarig
for att produkten anvinds pa ett korrekt och sikert sitt.

Kontakta girna Toro direkt pa www.Toro.com for
information om produkter och tillbehor, hjilp med att
hitta en dterforsiljare eller for att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterfoérsaljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och
serienummer till hands om du har behov av service,
Toro-originaldelar eller ytterligare information. Figur 1
visar var pa produkten modell- och serienumren sitter.
Skriv in numren i det tomma utrymmet.
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I den hir bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sikerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall om
foreskrifterna inte foljs.
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Figur 2

1. Varningssymbol

Tva andra ord anvinds ocksa i den hir bruksanvisningen
for att markera information. Viktigt anger speciell
teknisk information och Observera anger allmin
information som 4r vird att notera.
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Sakerhet

Modellerna 30630 och 30631 uppfyller eller
overtriffar specifikationerna i CEN-standarden
EN 836:1997, ISO-standarden 5395:1990 och
ANSI-standarden B71.4-2004 som gillde vid
tillverkningen, nir vikterna installeras enligt
tabellen i avsnittet med monteringsanvisningar.

Modellerna 30626 and 30627 uppfyller eller
overtriffar specifikationerna i American National
Standards Institutes standard B71.4 2004 nir
vikter monteras enligt tabellen i avsnittet med
monteringsanvisningar.

Obs: Om du anvinder tillbehér fran andra tillverkare
som inte dr certifierade av American National Standards
Institute (ANSI) kommer maskinen inte lingre att
uppfylla ovanstiende krav.

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall

fran forarens eller dgarens sida kan leda till
personskador. For att minska risken for skador
ska dessa sikerhetsanvisningar foljas och
symbolen f6r VAR FORSIKTIG, VARNING eller
FARA - ”anvisning f6r personsikerhet” alltid
uppmirksammas. Om anvisningarna inte f6ljs kan
detta leda till personskador eller dédsfall.

Saker driftspraxis

De anvisningar som féljer harror frain CEN-standarden
EN 836:1997, ISO-standarden 5395:1990 och
ANSI-standarden B71.4-2004.

Utbildning

* Lis Bruksanvisningen och annat utbildningsmaterial
noga. Om forare eller mekaniker inte kan ldsa
texten dr det dgarens ansvar att forklara innehallet i
materialet for dem.

* Bekanta dig med reglagen och sikerhetsskyltarna,
och lir dig hur maskinen ska anvindas.

» Lt aldrig barn eller personer som inte har list de
hir anvisningarna anvinda eller serva grisklipparen.
Lokala foreskrifter kan begransa forarens dlder.

* Klipp aldrig om minniskor, sirskilt barn, eller
husdjur befinner sig i nirheten.

* Kom ihdg att féraren ar ansvarig for olyckor och
risker som andra minniskor och deras dgodelar
utsitts for.

* Skjutsa inte passagerare.

e Alla férare och mekaniker ska skaffa sig yrkesmassig
och praktisk utbildning. Det dr dgaren som ansvarar

for att utbilda anvindarna. Utbildningen ska sarskilt
framhalla:

— vikten av omsorg och koncentration vid arbete
med dkmaskiner

— att man inte kan aterfd kontrollen 6ver en
akmaskin som glider pa en slint genom att
bromsa. De frimsta anledningarna till att man
fotlorar kontrollen it:

¢ otillrackligt dickgrepp
for hog hastighet
otillricklig inbromsning

att maskintypen ar olimplig f6r uppgiften

S O O O

omedvetenhet om markforhillandenas
betydelse, sirskilt 1 sluttningar

O felaktig instillning och lastférdelning.

» Agaren/anvindaren kan férebygga och ansvarar for
olyckor eller skador som han/hon utsitter sig sjilv
och andra minniskor eller egendom for.

Forberedelser

* Bir alltid ordentliga skor, langbyxor, hjilm,
skyddsglaségon och horselskydd vid klippning,
Langt har, 16st sittande kldder eller smycken kan
trassla in sig 1 rorliga delar. Kor inte maskinen
batfota eller i sandaler.

* Undersok noga det omrade dir maskinen ska koras,
och avligsna alla féremal som kan slungas omkring
av maskinen.

* Varning: Bensin dr mycket littantindligt. Vidta
foljande sikerhetsatgirder:

— Forvara bransle 1 dunkar avsedda for andamalet.

— Tyll endast pa maskinen med bensin utomhus
och rok inte under péfyllning.

— Fyll pa brinsle innan du startar motorn. Ta aldrig
av brinsletankens lock och fyll inte pa brinsle
medan motorn ir igang eller ndr motorn ar varm.

— Om du spiller ut brinsle ska du inte férsoka
starta motorn utan flytta maskinen bort fran
spillet och undvika att skapa nagra gnistor tills
bensindngorna har skingrats.

— Sitt tillbaka locken pa tankarna och dunkarna
ordentligt.

* Byt ut trasiga ljuddampare.

* Undersok terrangen for att avgora vilka tillbehor och
redskap som krivs for att utfora arbetet pa ett bra




och sikert sitt. Anvind endast tillbeh6r och redskap
som godkints av tillverkaren.

¢ Kontrollera att férarkontroller, sikerhetsbrytare och
skydd sitter fast och fungerar som de ska. Kor inte
maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

Det dr viktigt att ha ritt bakre vikt sa att
bakhjulen inte lyfter frain marken. Stanna inte
tviart om dick eller redskap dr upphojt. Kor
inte nedfor sluttningar med upphdéjt dick eller
redskap. Om bakhjulet lyfter fran marken
forloras styrférmégan.

Korning

e Kor inte motorn 1 ett slutet utrymme dar farlig
koloxid kan ansamlas.

Motoravgaser innehaller koloxid som ir ett
luktfritt och dédligt gift.

Kor inte motorn inomhus eller 1 ett slutet
utrymme.

* Klipp endast i dagsljus eller i bra belysning.

¢ Koppla ur klippaggregatet, ligg i neutralliget och
dra at parkeringsbromsen innan motorn startas.

e Hall inte handerna eller fotterna nara eller
under roterande delar. Hall alltid avstind till
utkastar6ppningen.

* Kom ihdg att det inte finns nagra sikra sluttningar.

Vid korning pa grisslinter krivs sirskild forsiktighet.

Undvik att vilta genom att

— inte starta och stanna plotsligt vid korning 1 upp-
och nedforslut

— kora maskinen sakta pa slinter och i skarpa
svangar

— se upp for gupp, gropar och andra dolda faror
— aldrig klippa i vagrit riktning pa en sluttning.
* Se upp for hal i terringen och andra dolda faror.

e Se upp for trafik nir du kor nira vagar eller korsar
vagar.

¢ Stanna knivarna innan du korsar ytor som ej ar
grasbevuxna.

* Rikta aldrig utkastet mot kringstaende och lat ingen
komma i nirheten av maskinen ndr den dr igang;

Kor aldrig maskinen med skadade skydd eller
skdrmar eller om skyddsanordningarna inte sitter pa
plats. Se till att alla sikerhetsbrytare sitter fast, ar
korrekt justerade och fungerar som de ska.

Andrainte installningarna f6r motorns varvtalshallare
och 6vervarva inte motorn. Om motorn kors vid for
hég hastighet kan risken fér personskador oka.

Gor foljande innan du limnar forarsatet:

— Stanna pa plan mark.

— Koppla ur kraftuttaget och sink ned redskapen.
— Dra at parkeringsbromsen;

— Sting av motorn och ta ur tindningsnyckeln.

Koppla ur redskapsdrivningen under transport och
nir maskinen inte anvinds.

Sting av motorn och koppla ur redskapsdrivningen
— fore branslepafyllning
— innan du tar bort grisuppsamlaren/-samlarna

— innan du justerar klipphojden, om den inte kan
stillas in fran férarplatsen

— innan du rensar blockeringar
— fore kontroll, reng6ring och arbete pa klipparen

— nir du har kort pa ett frimmande féremal
eller om det uppstir onormala vibrationer.
Kontrollera noga om grisklipparen har skadats
och reparera skadorna innan du startar och kor
den igen.

Hall hinder och fotter borta fran klippdacket.

Titta bakat och nedait innan du backar for att se till
att vagen ar fri.

Sakta ner och var forsiktig nir du svinger och korsar
vagar och trottoarer. Koppla ur knivarna efter
klippning.

Var uppmirksam pa klipparens utkastriktning och

rikta inte utkastaren mot nagon.

Kor inte grasklipparen om du dr paverkad av alkohol,
likemedel eller andra droger

Var forsiktig ndr du lastar maskinen pa eller av en
slapvagn eller lastbil

Var forsiktig nar du nirmar dig hérn med skymd sikt,
buskage, trid eller andra objekt som kan férsimra
sikten.

Underhall och forvaring

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar atdragna sa
att maskinen ar i sakert bruksskick.



Forvara aldrig maskinen med brinsle i tanken i en
byggnad dir bensinangor kan antindas av en 6ppen
laga eller gnista.

Lat motorn svalna innan maskinen stills undan i ett
slutet utrymme.

Hall motorn, ljudddmparen, batterifacket och
forvaringsutrymmet for brinsle fria fran gras,
16v eller 6verflodigt smorjmedel for att minska
brandrisken.

Hall alla delar i gott bruksskick och samtliga beslag
och hydraulkopplingar atdragna. Byt ut alla slitna
och skadade delar och dekaler

Om brinsletanken maste tommas ska detta goras
utomhus.

Var forsiktig ndr justeringar utférs pa maskinen for
att undvika att fingrar fastnar mellan knivarna och
maskinens fasta delar.

Var forsiktig ndr en kniv roteras pa maskiner med
flera spindlar, eftersom de andra knivarna kan rotera
med.

Koppla ur drivningen, sink ned dicket, ligg i
parkeringsbromsen, sla av motorn och ta ur nyckeln
ur tindningslaset. Vinta tills all rérelse har stannat
innan justering, rengoring eller reparation utfors.

Ta bort gris och skrip fran dicken, drivningen,
ljuddamparna, motorn och undersidan av maskinen
for att forebygga brand. Torka upp eventuellt olje-
eller brinslespill.

Anvand domkrafter for att stotta upp komponenter
nir det behovs.

Latta forsiktigt pa trycket i komponenter med
upplagrad energi.

Koppla ifran batteriet innan du utfér nagra
reparationer. Lossa minuskabelanslutningen forst
och pluskabelanslutningen sist. Ateranslut plus forst
och minus sist.

Var forsiktig nar du kontrollerar knivarna. Anvand
skyddshandskar och var forsiktig niar du underhaller
cylindrarna. Knivarna far endast bytas ut 1 sin helhet.
De far aldrig ritas ut eller svetsas.

Hall hinder och fétter borta fran rorliga delar. Gor
helst inga justeringar nir motorn ir igang,

Ladda batterierna i ett 6ppet, vilventilerat utrymme,
pa avstand fran gnistor och 6ppna lagor. Koppla

ur laddaren innan den ansluts till eller kopplas frin
batteriet. Anvind skyddsklider och isolerade verktyg.

Sakerhet for Toro
akgrasklippare

Foljande lista innehaller sikerhetsinformation

som dr specifik f6r Toro-produkter och annan
siakerhetsinformation som du maiste kinna till och som
inte ingar i CEN-, ISO- eller ANSI-standarden.

Maskinen kan slita av hinder och fétter och slunga
omkring féremal. Folj alltid alla sikerhetsanvisningar for
att forhindra allvarliga skador eller dodsfall.

Det kan medfora fara f6r anvindaren och kringstaende
om maskinen anvinds i andra syften dn vad som avsetts.

e Lir dig att stinga av motorn snabbt.
* Kor inte maskinen i tygskor eller tennisskor.

* Vireckommenderar att man anviander skyddsskor och
langbyxor, vilket ocksa dr ett krav enligt vissa lokala
toreskrifter och forsakringsbestimmelser.

* Hantera brinsle forsiktigt. Torka upp allt utspillt
brinsle.

* Kontrollera sikerhetsbrytarna dagligen for att
forsikra korrekt drift. Om en brytare inte fungerar
ska denna bytas ut fére drift.

» Satt dig pa sdtet innan du startar motorn.

* Anvindning av maskinen kriver koncentration. Du
undviker att tappa kontrollen genom att:

— Inte kéra i nirheten av sandgropar, diken, backar
eller andra faror.

— Sink farten vid skarpa svingar. Undvik att stanna
och starta plotsligt.

— Maskinen ir inte utformad eller utrustad f6r
korning pa allmin vag och ér ett ”langsamtgaende
fordon”. Om du maste korsa eller kéra pé allmin
vig bor du kidnna till och f6lja lokala féreskrifter,
som t.ex. vilka lampor som krivs, skylt for
lingsamtgaende fordon och reflexer.

— Alltid ldimna foretrdde nir du korsar vigar.

— Anvinda bromsarna vid klippning i nedforslut for
att halla en lag hastighet och behalla kontrollen
Over maskinen.

* Hoj klippdicket nir du kor fran en plats till en annan.

* Ror inte motorn, ljuddimparen eller avgasroret nir
motorn ir igang eller strax efter att den har stannat
eftersom dessa omriden kan vara si varma att du
kan brinna dig.




*  Om motorn borjar hacka eller om maskinen
inte kan ta sig upp for en sluttning, ska du inte
vinda maskinen. Backa alltid langsamt rakt nedfor
sluttningen.

¢ Sluta klippa om en person eller ett djur ovintat dyker
upp 1 klippomradet eller i narheten av det. Vardslos
korning kombinerat med terringvinklar, studsning
eller felaktigt placerade sidkerhetsskydd kan medféra
skador fran kringflygande féremal. Ateruppta inte
klipparbetet forrin omradet ar fritt.

Underhall och férvaring

¢ Se till att alla hydraulledningskopplingar ar atdragna
och att alla hydraulslangar och -ledningar ir 1 gott
skick innan du tillfor tryck till systemet.

e Hall kropp och hinder borta fran smalickor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvitska under
hogtryck. Anvind kartong eller papper f0r att
uppticka lickor, aldrig hinderna. Hydraulvitska
som sprutar ut under tryck kan ha tillricklig kraft
for att tringa in i huden och orsaka allvarliga skador.
Sok likare omedelbart om du triffas av en strile
hydraulvitska och vitskan tringer in i huden.

e Sank allt tryck i systemet genom att stanna motorn
och sinka klippdicket och redskapen till marken
innan du kopplar ur eller utfér ndgot arbete pa
hydraulsystemet.

* Kontrollera regelbundet att alla brinsleledningar ar
atdragna och att de inte ér slitna. Dra at eller reparera
dem efter behow.

*  Om motorn maste vara igang for att ett visst
underhall ska kunna utféras ska klidesplagg, hinder,
fotter och andra kroppsdelar hallas borta fran
klippdacket, redskapen och andra rérliga delar,
sarskilt gallret pa sidan av motorn. Hall kringstaende
pa avstand.

* Kontakta en auktoriserad Toro-aterférsiljare vid
eventuellt behov av storre reparationer eller assistans.

e Anvind endast redskap och reservdelar godkianda av
Toro. Garantin kan ogiltigférklaras om ej godkinda
redskap anvints.

Ljudeffekt

Maskinen ger en garanterad ljudstyrka pa 105 dBA,
grundat pd mitningar pa identiska maskiner enligt
ISO 11094.

Ljudtryck

Maskinen ger en maximal ljudtrycksniva vid férarens 6ra
pa 89 dBA, grundat pa matningar pa identiska maskiner
enligt anvisningarna 1 EN 836 och ISO 11201.

Vibration

Maskinen ger en maximal hand-/armvibration pa
2,5 m/s2, grundat pd matningar pd identiska maskiner i
enlighet med EN 836 och EN 1033.

Maskinen ger en maximal helkroppsvibration pa
0,5 m/s2, grundat pa mitningar pa identiska maskiner i
enlighet med anvisningarna 1 EN 836 och EN 1032.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och -anvisningarna ar fullt synliga for féraren och finns nira alla potentiella
farozoner. Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersittas.

107-2918

107-2918
(Modell 30630 och 30631)

* Pa den har sakerhetsdekalen finns en varning om sluttningar, som maste finnas pa maskinen for dverensstammelse med den europeiska sékerhetsstandarden for
grasklippare — EN 836:1997. De lagt hallna maximala lutningsvinklar som anges for anvandning av den har maskinen foéreskrivs av och kravs i den har standarden.

1. Pa 3. Av 5. Riskforatt handeroch fotter 7. Varning — lagg i
kapas av — hall behorigt parkeringsbromsen,
avstand till rérliga delar. stédng av motorn och ta

ut tdndningsnyckeln innan
du ldamnar maskinen.

2. Kraftuttag (PTO) 4. Varning — las 6. Risk for utslungade foremal 8. Valtrisk — kor inte maskinen
bruksanvisningen. — hall kringstaende pa i sluttningar som ar brantare

behdrigt avstand fran an 10 grader. Sank ned

maskinen. klippenheten nar du kor

nedfér sluttningar och
anvand sakerhetsbalte om
en stértbage har monterats.
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AWARNING

ESTA MAQUINA PUEDE SER RIESGOSA S| SE USA EN UNA MANERA
INAPROPRIADA. OPERADORES DEBEN ESTAR MUY BIEN ENTRENADOS EN
LA MANERA APROPRIADA DE OPERAR LA MAQUINA.

TO REDUCE THE POSSIBILITY OF ACCIDENTS, INJURY OR DEATH:
1. KEEP ALL SHIELDS IN PLACE AND WORKING. 27-7310
2. BEFORE LEAVING OPERATOR'S POSITION:
A. MOVE TRANSMISSION TO NEUTRAL.
B. DISENGAGE POWER TAKE-OFF. (Modell 30626 och 30627)
C. SET PARKING BRAKE.
D. SHUT OFF ENGINE.

llNCH (25mm) [ CAUTION]

FILL FUEL TANK TO ONE
INCH BELOW FILLER NECK.

DO NOT OVERFILL. :

E. REMOVE IGNITION KEY.

3. WAIT FOR ALL MOVEMENT TO STOP BEFORE SERVICING MACHINE.
4. STOP ENGINE BEFORE ADDING FUEL OR LIFTING HOOD.

5. KEEP PEOPLE AND PETS A SAFE DISTANCE AWAY FROM MACHINE.
6. OPERATOR MUST BE SKILLED AND TRAINED. 71290

27-7290
(Modell 30630 och 30631)




A\ WARNING

SPRING LOADED MECHANISM

SEE OPERATOR’S MANUAL
FOR DISASSEMBLY PROCEDURE. s5-4300

55-4300
(Modell 30626 och 30627)

AWARNING [

77-3100
(Modell 30626 och 30627)

1. Flaktblad kan orsaka skada — hall dig borta fran rérliga

delar.

AWARNING

TO REDUCE THE POSSIBILITY OF ACCIDENTS, INJURY OR DEATH:
CHECK PERFORMANCE OF ALL INTERLOCK SWITCHES DAILY.
SEE OPERATOR'S MANUAL FOR INSTRUCTONS. DO NOT DEFEAT
INTERLOCK SYSTEM. IT IS FOR YOUR PROTECTION. &m0

67-1710
(Modell 30626 och 30627)

GEAR LUBE
SAE 80w-90
850 APl GL-5 7w
70-2560
(Modell 30627)

TO MINIMIZE THE RISK OF INJURY OR DEATH

+ ALWAYS USE SEAT BELT AND ROPS TOGETHER AND HAVE SEAT
PIVOT RETAINING PIN INSTALLED.

+ GO SLOW AND AVOID SHARP TURNS ON SLOPES TO AVOID
ROLLOVER.

+ DECK MUST BE LOWERED WHEN GOING DOWN SLOPES FOR
STEERING CONTROL.

+ OPERATOR MUST BE SKILLED AND TRAINED IN SLOPE
OPERATION — READ OPERATORS MANUAL.

+ LOS OPERADORES DEBEN ESTAR MUY BIEN CAPACITADOS EN
UNA OPERACION SEGURA. a0

72-3700
(Modell 30626 och 30627)

°
(@)

PARKING

BRAKE

LY

82-8930
(Modell 30626 och 30627)

1. Parkeringsbroms — |as bruksanvisningen for vidare
instruktioner.

82-8940

82-8940

1. Last 3. Olast
2. Rattlutning




[ACAUTION|

" DONOTUSE

=

S | STARTING

B FLUID

83-9150

83-9150
(Modell 30626 och 30627)

A\

93-7275
(Modell 30630 och 30631)

LOWSULFUROR Dopie
Bﬁ ULTRA LOW SULFUR

DIESEL ONLY "_!!_Il

114-9600

114-9600

1. Lé&s bruksanvisningen.

1. Las bruksanvisningen.
2. Anvand inte starthjalp.

93-6686

-

Hydrauloljan
2. Las bruksanvisningen.

93-7822
(Modell 30630 och 30631)
1. Forsiktighet — fyll bransletanken tills nivan ligger 25 mm

under pafyliningsrorets nedersta del. Las bruksanvisningen
for mer information.

N 4555 ft-Ib.
A+ {"/} 6275 Nm

- /0 SAE 80w 90
APl GL-5

93-6697
(Modell 30631)

93-7830

1. Var forsiktig — las bruksanvisningen for vidare instruktioner.
2. Dra at hjulfastdonen till 62—-75 Nm.

1. L&s bruksanvisningen. 2. Tillsétt olja av typen SAE
80w-90 (API GL-5) var
50:e timme.

Q)
% * O 93-7272

93-7272
(Modell 30630 och 30631)

1. Kapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall dig borta fran rérliga
delar.

1.

93-7831

Parkeringsbroms — las bruksanvisningen for vidare
instruktioner.
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STARTING INSTRUCTIONS IMPORTANT:

(SEE OPERATOR’S MANUAL) ENGINE WILL SHUT OFF AUTOMATICALLY DUE TO

HIGH ENGINE TEMPERATURE. WHEN THIS HAPPENS:

1. DISENGAGE POWER TAKE-OFF. 1. ALLOW ENGINE TO COOL.

2.PLACE TRACTION DRIVE IN 2. CLEAN DEBRIS FROM FRONT OF RADIATOR.
NEUTRAL POSITION. 3.CHECK COOLANT LEVEL.

3. DEPRESS BRAKE PEDAL.

93_7836 4, SET THROTTLE CONTROL - HALF OPEN. [ACAU‘"ON ]
5. TURN KEY TO RUN POSTION AND
A 2 6. TURN KEY TO START POSITION.
1. Tryck ned gaspedalen for att flytta traktorenheten framat 0 STOP, TURN KEY 10 OFF POSITION AND REMOVEKEY., . m:@ggﬁgﬁﬁ}g;:ﬁﬁrwmsu
eller bakat.

INSTRUCTIONS.

READ AND UNDERSTAND OPERATOR'S MANUAL BEFORE OPERATING THIS MACHINE. REPLACEMENT MANUAL AVAILABLE
BY SENDING COMPLETE MODEL NUMBER TO: THE TORO CO., 8111 LYNDALE AVE. S, BLOOMINGTON, MN 55420-1196.

Y 105-2531
(Modell 30626 och 30627)

P h) TRACTION PEDAL
INSTRUCTIONS

>10° 2 >1 0o

/,f\; ﬂ)/‘ VEHICLE SPEED INCREASES

> WITH MORE PEDAL PRESSURE.

[ ] 0‘ .%

° IMPORTANT
\1, USE FLOATPOSITION
WHEN TRAILERING THIS UNIT
* 937339
93-7839
TURN OFF PTO BEFORE
(Modell 30630 och 30631) RAISING IMPLEMENT TO
TRANSPORT POSITION.
*Pa den hér sékerhetsdekalen finns en varning om sluttningar, som maste finnas pa DO NOT OPERATE IMPLEMENT
maskinen for dverensstimmelse med den europeiska sékerhetsstandarden for IN TRANSPORT POSITION.

gréasklippare — EN 836:1997. De lagt hallna maximala lutningsvinklar som anges for

LIFT CONTROL

anvandning av den har maskinen féreskrivs av och kravs i den har standarden.

1. Varning - las bruksanvisningen.

2. Valtrisk — kor inte maskinen pa en sluttning som lutar mer
an 10 grader. Sank ned klippenheten nar du kér nedfér
sluttningar och anvand sakerhetsbaltet om stértbagen ar
installerad.

1057822

105-7822
(Modell 30626 och 30627)

105-0056
1. Snabbt 4. Motor — kor
2. Langsamt 5. Motor — start
3. Motor — avstangning 6. Motortemperatur

11



105-7823
(Modell 30630 och 30631)

1. Hjuldrivning — kér framat genom att trampa gaspedalens
Overdel framat och nedat, backa genom att trampa
gaspedalens nederdel bakat och nedat.

2. Varning — koppla ur kraftuttaget innan du hojer upp
klippenheten/-enheterna.

3. Lat klippenheten/-enheterna svava ovanfér marken.

4. Sank klippenheten/klippenheterna.

5. Hoj klippenheten/klippenheterna.

106-5976

1. Motorns kylvatska under 3. Varning — rér inte den heta
tryck. ytan.

2. Explosionsrisk — las 4. Varning — las
bruksanvisningen. bruksanvisningen.

2 ‘ O |
74 <
ﬁmxm;m,. * O 106-6754
106-6754

(Modell 30630 och 30631)

1. Varning — ror inte den heta ytan.
2. Avkapnings-/avslitningsrisk i flakten och risk for att fastna i
remmen — hall avstand till rérliga delar.

106-8120

106-8120
(Modell 30626 och 30627)

1. Risk fér utslungade féremal — hall kringstaende pa behorigt
avstand fran maskinen.

2. Risk for att kapa av hander eller fotter — hall avstand till
rorliga delar.

107-2927
(Modell 30630 och 30631)

1. Starta motorn genom att lasa bruksanvisningen, koppla ur
kraftuttaget, satta hjuldrivningen i neutrallage, trycka ned
bromspedalen, stélla in gasreglaget pa det snabba laget,
vrida nyckeln till det paslagna laget tills glodstiftslampan
tdnds och sedan vrida nyckeln till startlaget.

2. Tryck pa knappen for att asidosatta motortemperaturvar-
ningen.

Tillverkarens logotyp

1. Visar att kniven ar en originaldel fran maskintillverkaren.

12



1.

v =
QA
[ 3]
@ =
[ 6] [ 8 ]
Batterisymboler
Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa ditt batteri

Explosionsrisk 6. Hall kringstaende pa
sakert avstand fran
batteriet.

Ingen eld, 6ppna lagor 7. Anvand égonskydd;

eller rokning. explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
personskador.

Brannskaderisk p.g.a. 8. Batterisyra kan orsaka

fratande vatskor/kemiska blindhet eller allvarliga

amnen brannskador.

Anvand dgonskydd. 9. Spola égonen omedelbart
med vatten och stk
lakarhjalp snabbt.

Lés bruksanvisningen. 10. Innehaller bly; far inte

kastas i hushallssoporna.

13



Instalacao

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
1 Skruv, M10 x 30 mm 4 Montera styrcylindern
Bricka 4 yrey '
2 Dragstang 1 Montera dragstangen.
Stétdampare 1
3 Huvudskruv, 1/4 x 1/2 tum 1 Montera den bakre stétdamparen.
Flansmutter, 1/4 tum 1
Bakhijul 2 .
4 Framhjul 5 Montera fram- och bakhjulen.
5 Inga delar kravs - Ta bort batteriet fran chassit.
6 Roér for bruksanvisning (i verktygsladan) 1 Montera sitet
R-kldamma 2
Sakerhetsbalte 1
7 Bult, 7/16 x 1 tum 2 Montera sakerhetsbaltet
Lasbricka, 7/16 tum 2
Stortbage (ROPS) 1
Bult, 3/4 x 5 1/2 tum 4 s
8 Lasbricka, 3/4 tum 4 Montera stortbagen.
Mutter, 3/4 tum 4
9 Inga delar kravs - Skjut av traktorenheten fran lastpallen.
10 Inga delar kravs - Aktivera och ladda batteriet.
1 1 Inga delar kravs - Montera batteriet i chassit.
. N . Montera kulleden och ansluta
1 2 Hoger kulled (medfdljde i verktygsladan) 1 lyftcylindern.
1 3 Inga delar kravs - Montera den bakre vikten.
Hydrauloljefilter 1
Reservdelskatalog 1
1 4 Bruksanvisning (traktorenhet) 2 Slutfér monteringen.
Forarutbildningsmaterial 1
Kvalitetscertifikat 1

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ir lika
med foérarens vinstra respektive hégra sida vid normal

korning,

Obs: Niagra modeller har eventuellt redan monterats

pa fabriken.
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1

Montera styrcylindern (endast
for modell 30627 och 30631)

Delar som behovs till detta steq:

Skruv, M10 x 30 mm

Bricka

Tillvagagangssatt

1. Lossa skruven och R-klimman som fister
styrcylindern vid férpackningsmaterialet. Spara
R-klimman f6r framtida montering,

Montera cylinderns stodféste lingst bak pa axeln
med fyra skruvar (M10 x 30) och brickor (Figur 3).
Applicera Loctite 242 eller liknande och dra at
skruvarna till 65—81 Nm.

G005678

Figur 3

1. Cylinderns stodfaste 2. Styrarm

3. Lossa kronmuttern och saxpinnen fran styrcylinderns
kulledsidnde. For in kulledsinden i styrarmsaxelns
mitthél. For in kulleden fran 6vre delen av styrarmen.

4. Fist kulledsidnden vid styrarmen med kronmuttern

(Figur 3) och dra at till ett moment pa 95-122 Nm.

Montera saxpinnen.

2

Montera dragstangen (endast
for modell 30627 och 30631)

Delar som behovs till detta steg:
| 1

Tillvagagangssatt

1. Lossa saxpinnarna och kronmuttrarna fran
dragstangens kulledsindar. For in kulledsindarna i
styrarmsaxlarnas bakre hal. For in kullederna fran
nedre delen av styrarmarna (Figur 4).

| Dragstang |

G005679

1. Dragstang

2. Sikra kulledsindarna mot styrarmarna med en
kronmutter och dra at till ett moment pa 54—81 Nm.
Montera en saxpinne.

3

Montera den bakre
stotdamparen (endast for
modell 30627 och 30631)

Delar som behovs till detta steg:

1 Stoétdampare
1 Huvudskruv, 1/4 x 1/2 tum

1 Flansmutter, 1/4 tum

Tillvagagangssatt

1. Lossa de tvd huvudskruvarna (1/2 x 3/4 tum) samt
las- och planbrickorna som haller fast bakvikten mot
axelstodet (Figur 5).

15



G005680

Figur 5
1. Bakre vikt 3. Stdétdampare
2. Axelstod 4, R-klamma
2. Montera stotdimparen och bakvikten mot axelstodet

med de huvudskruvar samt las- och planbrickor som
du tog bort tidigare.

Sikra styrslangarna mot axelstodet med den
R-klimma du tog bort tidigare samt med den
huvudskruv (1/4 x 1/2 tum) och flinsmutter som
medféljer som 16sa delar.

4

Montera fram- och bakhjulen

Delar som behovs till detta steq:

2 | Bakhjul
2 Framhjul
Tillvagagangssatt

1. Taloss och kasta fistelementen som faster hjulen vid
forpackningsmaterialet.

2. Lossa hjulmuttrarna fran axeltapparna.
Obs: Framhjulsmuttrarna ir engelska och
bakhjulsmuttrarna dr metriska.

3. Sitt pa hjulen och dra at monteringsmuttrarna till

62—75 Nm.

S

Ta bort batteriet fran chassit

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Lossa de tva hakarna som haller instrumentkapan
pa plats. Ta forsiktigt bort instrumentkapan for att
komma at batteriet.

Ta bort de tva vingmuttrarna och remmen som haller
fast batteriet (Figur 6). Lyft ut batteriet ur chassit.
Spara vingmuttrarna och remmen pa ett sikert stille
sd att du kan anvinda dem igen senare.

@
®@<

/ 05682
Figur 6
1. Vingmuttrar 3. Pluspol
2. Rem 4. Minuspol

6

Montera satet

Delar som behovs till detta steg:

1 ROor for bruksanvisning (i verktygsladan)

2 R-klamma

Satessats, modelinr 30623,
standardsate

Maskinen levereras utan siate. Du maste montera en

sitessats som finns som tillbehor, antingen modellnr
30623 eller 30625.

1. Fist tva R-klimmor 16st pa hoger sida av sitets
undersida med de tvd huvudskruvarna och
planbrickorna som medfdljer satsen (fig. 6). Montera

16



réret for bruksanvisningen i R-klimmorna och dra
at huvudskruvarna (Figur 7).

/Qﬁé
2.5
\4@— OJ\Q\&

X, \/ /%\1 -\ )\ G005686
Figur 10
Q \—/ G005683 . o g
Figur 7 1. Séatesstédstang

1. R-kldmmor 3. ROr for bruksanvisning

2. Satesstod 4. Lock 5. Anslut kablagekontakten till sdtesbrytarkontakten
under sitet.

2. Montera fistet for sitessvangtappen vid ramen med 6. Lossa sitesstodstingen och fill ned den. Fill ned
de tva flinsskruvar som medfoljer satsen (Figur 8). satet och for hjulsprinten genom sitessparrtappen.

Vind sprintens vajerinde Gver spérrtappen

(Figur 11).

~
~ ~ —
—

1 > > : _ -
T/\l/\
G005684 |1 X
Figur 8

1. Satessvangtappfaste

3. Montera sitet och sitesstodet pa svangtappfistet
med en vridbar axel och rulltapp (Figur 9).

@ ) G005687
=2 Figur 11

1. Hjulsprint

~ / T 7. Skjut fram sitet sa langt fram respektive sa langt bak
) . &_\ som mojligt for att se till att det fungerar som det
2 1 Goosess ska och att sitesbrytarkablar och kontakter inte ar
Figur 9 klimda eller vidror nagra rorliga delar.
1. Svangaxel 2. Rulltapp

4. Hall upp sitet med sitets stodstang (Figur 10).
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Satessats, modelinr 30625, lyxsate med
modelinr 30628, satesadaptersats

Maskinen levereras utan site. Du maste montera en
sitessats som finns som tillbehér, antingen modellnr
30623 eller 30625.

1. Montera sitesupphingningsenheten med fyra
huvudskruvar pa sitets undersida och sikra med fyra
lasbrickor, planbrickor och muttrar (Figur 12).

G005688

Figur 12
1. Satesupphangningsenhet 4. ROr for bruksanvisning
2. R-kldammor 5. Lock
3. Lasbricka, planbricka och 6. Satesstdd
mutter
2. Fist tva R-klimmor 16st pa hoger sida av sitets

undersida med de tva huvudskruvarna och
planbrickorna som medféljer satsen (Figur 12).
Montera roret for bruksanvisningen i R-klimmorna
och dra at huvudskruvarna (Figur 12).

3. Montera sitesstodet Over fyra gingade tappar pa
undersidan av sdtesupphingningsenheten och fist
med flinsmuttrarna (Figur 12).

4. Montera fistet for satessvingtappen vid ramen med
de tva flansskruvar som medfoljer satsen (Figur 8).

5. Montera sitet och sitesstodet pa svingtappfistet
med en vridbar axel och rulltapp (Figur 9).

6. Hall upp sitet med sitets stodstang (Figur 10).

7. For sitesbrytarkabeln genom hiélen 1 sitesstodet

och sitesupphingningen (Figur 13). Anslut
kablagekontakten till sitesbrytarkontakten under
satet.

Figur 13

1. Satesbrytarkabel

8. Lossa sitesstodstangen och fill ned den. Fill ned
sitet och for hjulsprinten genom sitessparrtappen.
Vind sprintens vajerinde Gver spérrtappen
(Figur 11).

9. Skjut fram sitet sa langt fram respektive sa langt bak
som mojligt for att se till att det fungerar som det
ska och att sitesbrytarkablar och kontakter inte ir
klimda eller vidror nagra rorliga delar.

7

Montera sakerhetsbaltet

Delar som behovs till detta steg:

1 Sakerhetsbalte

2 Bult, 7/16 x 1 tum

2 Lasbricka, 7/16 tum

Tillvagagangssatt

Montera sikerhetsbiltet i halen lingst bak pa sdtet med
tvd bultar (7/16 x 1 tum) och lasbrickor (Figur 14). Dra
at ordentligt.

Viktigt: Montera biltets fistessida pa sitets hogra
sida.

18
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e

1. Sakerhetsbalte

8

Montera stortbagen

Delar som behovs till detta steg:

1 | Stértbage (ROPS)

Bult, 3/4 x 5 1/2 tum

4
4 Lasbricka, 3/4 tum
4 Mutter, 3/4 tum

Tillvagagangssatt
1. Sink ned stortbiagen pa ramen och passa in

monteringshalen sdasom visas 1 Figur 15.

2. Fist stortbdgen mot ramen med fyra bultar (3/4 x
5 1/2 tum), lasbrickor och muttrar (Figur 15). Dra
at ordentligt.

G005691

Figur 15
1. Stortbage

19

9

Skjuta av traktorenheten fran
lastpallen

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Strick in handen och vrid 6verstromningsventilen
pa transmissionen (Figur 16) motsols ett halvt till
ett varv. Nir ventilen 6ppnas, 6ppnas dven en inre
passage i pumpen som kan avleda transmissionsoljan.
Eftersom vitskan avleds kan maskinen skjutas utan

att transmissionen skadas.
/
(M

\

/4

|

R

Gt

Figur 16

G005692

1. Fdrbikopplingsventil

2. Lyft maskinen 6ver fraktfistena och skjut av
maskinen fran lastpallen.

3. Sting overstromningsventilen genom att vrida den
medsols tills den sitter sikert. Dra inte 4t mer dn till
7—11 Nm. Starta inte motorn nir ventilen ar 6ppen.

10

Aktivera och ladda batteriet

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt
Fyll batteriet endast med elektrolyt (1,265specifik vikt)

inledningsvis.

1. 'Ta bort batteriet frin maskinen.

Viktigt: Fyll inte pa elektrolyt medan batteriet
sitter i maskinen. Det kan hinda att du spiller,
vilket kan orsaka korrosion.




2. Reng6r batteriets ovansida och ta bort luftarlocken
(Figur 17).

G001196

Figur 17

3. Fyll forsiktigt varje cell med elektrolyt, tills plattorna
ir tickta med ca 6 mm vitska.

G001197

Figur 18

4. Lat elektrolyten sugas upp av plattorna under 20 till
30minuter. Fyll vid behov pa sa mycket elektrolyt
att nivan befinner sig ca 6 mm fran botten av

pafyllningshalet (Figur 18).

Vid laddning av batteriet bildas explosiva gaser.

Rok aldrig nira batteriet och hdll det borta fran
gnistor och lagor.

5. Anslut en 3 till 4A batteriladdare till batteripolerna.
Ladda batteriet med 3—4 A tills den specifika vikten
ar 1 250 eller hogre, temperaturen dr minst 16 grader
C och alla celler avger gaser fritt.

Koppla ur laddningsanordningen fran eluttaget och
batteripolerna nir batteriet ar laddat.

Obs: Tillsitt endast destillerat vatten for att ersitta
normala forluster efter att batteriet har aktiverats.

Underhillsfria batterier ska dock inte behova vatten
under normala driftsforhallanden.

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler och kabelanslutningar med
tillbehor innehaller bly och blyféreningar,
kemikalier som den amerikanska delstaten
Kalifornien anser kan orsaka cancer och
fortplantningsskador. Tvitta hinderna
efter hantering.

Batteriets kabelanslutningar eller metallverktyg
kan kortslutas mot traktorkomponenter i
metall och orsaka gnistor. Gnistor kan fa
batterigaserna att explodera, vilket kan leda till
personskador.

* Vid urtagning eller isdttning av batteriet far
du inte lita batterianslutningarna komma i
kontakt med nagra av traktorns metalldelar.

* Lat inte metallverktyg kortsluta mellan
batterianslutningarna och traktorns
metalldelar.

20



11

Montera batteriet i chassit

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Batteriets kabelanslutningar eller metallverktyg
kan kortslutas mot traktorkomponenter i
metall och orsaka gnistor. Gnistor kan fa
batterigaserna att explodera, vilket kan leda till
personskador.

Vid urtagning eller isdttning av batteriet far
du inte lata batterianslutningarna komma i
kontakt med nagra av traktorns metalldelar.

Lit inte metallverktyg kortsluta mellan
batterianslutningarna och traktorns
metalldelar.

Montera batteriet och fist det med remmen och
vingmuttrarna (Figur 6). Ta bort tejpen over
kabelandarna.

For pa den réda pluskabeln (Figur 6) pa pluspolen
och dra at muttern ordentligt.

Felaktig dragning av batterikablarna kan skada
maskinen och kablarna samt orsaka gnistor.
Gnistor kan fa batterigaserna att explodera,
vilket kan leda till personskador.

Lossa alltid batteriets minuskabel (svart)
innan pluskabeln (r6d) lossas.

Anslut alltid pluskabeln (r6d) innan du
ansluter minuskabeln (svart).

For pa den svarta minuskabeln (Figur 6) pa
minuspolen och dra at muttern ordentligt.

Fetta in bada batterianslutningarna med smorjfett av
typen Grafo 112X (skin over), Toro artikelnr 505-47,
vaselin eller ett littare fett for att forhindra korrosion,
och trd sedan gummiskon 6ver plusanslutningen
(Figur 0).

Satt tillbaka instrumentkapan och las de tva hakarna.

12

Montera kulleden och ansluta
lyftcylindern

Delar som behovs till detta steg:

1 | Hoger kulled (medféljde i verktygsladan)

Tillvagagangssatt

Obs: Kulleder behovs inte for alla redskap. Mer
information finns i redskapets bruksanvisning.

1.
2.

Tra pa kontramuttern helt pa den hégra kulleden.

Skruva fast kulleden pa den hogra skjutarmen tills
kulledens centrum dr 60 mm fran skjutarmens
frimre del (Figur 19). Dra inte at kontramuttern.

G005693

Figur 19

3. 60 mm
4. Hoger skjutarm

1. Kontramutter
2. Kulledsfaste

Plotslig frigoring av de fjaddrande skjutarmarna
kan orsaka personskador.

Ta hjilp av en annan person for att halla ned
armarna under monteringen av kulleder eller
andra redskap.

21

Be en annan person skjuta ned vinster skjutarm. For
in en trakloss pa 51 x 102 mm mellan ramen och den
ovre delen av skjutarmen (Figur 20). Skruva fast
kulleden pa den vinstra skjutarmen tills kulledens
centrum ar 60 mm fran skjutarmens frimre del
(Figur 20). Dra inte at kontramuttern.



4. Ta forsiktigt bort triklossen pa 51 x 102 mm fran
dess lige mellan ramen och skjutarmen.

5. Ta bort fjaderpinnen fran cylinderpinnen och dra ut
cylinderpinnen ur cylindern.

6. Hoj frimre delen av lyftarmen tills halet i cylinderns
rorliga dnde passar med halen i lyftarmsfistena.
Var forsiktig eftersom lyftarmen dr fjadrande. Fist
delarna med en cylinderpinne, fjaderpinne och
saxpinne. Saxpinnen maste sitta mot utsidan.

7. Montera redskapet. Mer information om
limpliga monteringsforfaranden finns i redskapets

4 005694 bruksanvisning.
Figur 20
1.  Kontramutter 4. Kulledsfaste
2. Kloss, 51 x 102 mm 5. 60 mm

3. Vanster skjutarm
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Montera den bakre vikten

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Om tvahjulsdrivna traktorenheter fOr att den ska uppfylla kraven i CEN-standarden EN 836:1997, ISO-standarden
5395:1990 och ANSI/OPEI-standarden B71.4-2004 maste en bakvikt monteras lingst bak. Anvind tabellen nedan
for att faststilla vilka vikter som erfordras. Bestill sedan delarna fran din lokala auktoriserade Toro-aterforsiljare.
Pa fyrhjulsdrivna modeller krivs ingen ytterligare vikt.

Obs: En bakviktssats, artikelnr 24-5780 medfoljer modellnr 30630.

Tvahjulsdrivha maskiner

Klippenhetsbeskriv- Bakre vikt Viktens Viktbeskrivning Antal
ning erfordras artikelnummer
72-tums enhet med 32 kg 24-5780 Bakre viktsats (tva vikter pa 16 kg samt 1
sidoutkast (modelinr monteringsdelar)
30722)
72-tums enhet med 32 kg 24-5780 Bakre viktsats (tva vikter pa 16 kg samt 1
bakre utkast (modellnr monteringsdelar)
30710)
Guardian 72-tums 32 kg 24-5780 Bakre viktsats (tva vikter pa 16 kg samt 1
klippenhet med monteringsdelar)
atervinningsfunktion
(modelinr 30716)
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Slutfora monteringen

Delar som behovs till detta steg:

—

Hydrauloljefilter

Reservdelskatalog

N |~

Bruksanvisning (traktorenhet)

—_

Forarutbildningsmaterial

1 Kvalitetscertifikat

Tillvagagangssatt
Kontrollera dicktrycket

Dicken levereras med forhojt tryck. Lufta darfor dacken
en aning for att minska trycket. Fram- och bakdickens
korrekta lufttryck ar 145 kPa (21 psi).

Kontrollera de frimre hjulmuttrarnas atdragning

Om de framre hjulmuttrarna inte dras at
ordentligt kan det uppsta fel eller sa kan hjulen
falla av, vilket kan leda till personskador.

Dra at de framre hjulmuttrarna till 61-75 Nm
efter 1-4 kortimmar och igen efter 10 kértimmar.
Dra sedan at skruvarna var 250:e timme.

Smérjning av traktorenheten

Innan maskinen anvinds maste den smorjas for att
korrekt funktion ska kunna garanteras. Mer information
finns 1 Smérja maskinen. Om maskinen inte smotjs
kommer dess komponenter att ga sénder 1 fortid.

Obs: TLossa kantskyddet (som anvinds vid frakt) frin
stainkskarmarna nar du dr klar med monteringen.
Ga igenom f6ljande 16sa delar:
e Hydrauloljefilter
Byt efter 10 timmar
*  Reservdelskatalog:
Spara for framtida referens.

*  Bruksanvisning (traktorenhet). Lis bruksanvisningen
innan du anvander maskinen.

e TForarutbildningsmaterial. Lis detta innan du
anvander maskinen.

* Kuvalitetscertifikat: Spara for framtida referens.
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Produktoversikt

\

Figur 21
1. Gaspedal 4. Parkeringsbromsens
knopp
2. Svangpedaler 5. Spak for rattlutning

Bromspedal

Reglage

Gaspedal

Gaspedalen (Figur 21) har tva funktioner: att fa
maskinen att g framat och att fa den att ga bakat.
Anvind hogerfotens hil respektive ta och tryck ned
6verdelen pa pedalen for att kora framat och nederdelen
pa pedalen for att kora bakat. Hastigheten star 1
proportion till hur langt du trycker ned pedalen. For
maximal hastighet utan last maste gaspedalen tryckas
ned helt medan gasreglaget ir i det snabba liget.
Maximihastigheten framit dr ca 15 km/tim. For att fa
maximal kraft med en maskin med tung last eller da du
kor uppfor en backe, sitter du gasreglaget i det snabba
liget samtidigt som du trycker ned gaspedalen nigot for
att behalla ett hogt varvtal. Nar varvtalet borjar sjunka
slapper du nagot pa gaspedalen for att lata motorns
varvtal Oka.

Nir du tar bort foten fran gaspedalen ska
maskinen stanna. Den far inte krypa i ndgon
riktning. Om den gor det ska maskinen inte
anvindas férrin hjuldrivningsmonteringen har
reparerats och justerats; se Justera drivningen i
neutrallidget.

Svangpedaler

Vinster och hoger svingpedal (Figur 21) dr kopplad

till frimre vanster respektive héger hjulbroms, da
bigge bromsarna fungerar oberoende av varandra.
Anvand bromsarna for att svinga tvirt eller for att 6ka
drivningen om ett hjul slapar efter vid kérning pa en
sluttning. Vatt gras eller mjuka grasytor kan dock skadas
nir bromsarna anvinds vid svingar.

Spak for rattlutning

Spaken for rattlutning sitter pa héger sida om
styrkolonnen (Figur 21). Dra spaken bakat for att justera
ratten till 6nskat framat- eller bakatlige och skjut spaken
framat for att lasa justeringen.

Lamna inte spaken i olast ldge.

Bromspedal

Ligg 1 parkeringsbromsen (Figur 21) for att undvika
tillfallig maskinrérelse ndr motorn ar avstingd.

Den hydrostatiska transmissionen far inte, vid nagot
tillfille, anvindas som maskinens parkeringsbroms. Ligg
1 parkeringsbromsen genom att trycka ned bromspedalen
helt och hallet, dra ut parkeringsbromsknoppen och
sedan slappa pedalen. Parkeringsbromsen frigérs genom
att bromspedalen trampas ned tills parkeringsbromsens
knopp gar tillbaka. For att stanna snabbt tar du

bort hégerfoten fran gaspedalen och trampar ned
bromspedalen. For att du ska kunna stanna snabbt
maste bromskablarna vara jamnt justerade.

Lyftspak

Den hydrauliska lyftspaken (Figur 22) har tre ligen:
FLOAT (svava), TRANSPORT (transport), och
RAISE (ho6j). For att sinka redskapet till marken f6r
du lyftspaken framat i sparet, som ér liget FLOAT.
Liget FLOAT anvinds vid kérning samt nir maskinen
inte anvands. Hoj redskapet genom att dra lyftspaken
bakat till liget RAISE. Lat lyftspaken flyttas till liget
TRANSPORT nir redskapet ar upphojt. Redskapet ska
vanligtvis vara upphdjt nir du kor fran ett arbetsomrade
till ett annat, férutom vid kérning nedfér branta
sluttningar.
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Klippenhetens frilagda, roterande knivar eller
andra redskap ér farliga.

Lyft aldrig en klippenhet eller ett redskap nir
knivarna eller andra delar roterat.

—

//\ 5005704

Figur 22
1. Lyftspak

Kraftuttagsspak

Kraftuttagsspaken (Figur 23) har tva ligen: ON
(inkopplat) och OFF (urkopplat). Skjut sakta
kraftuttagsspaken helt framat till ON for att starta
redskapet eller klippenhetsknivarna. Dra sakta spaken
bakat till OFF for att stanna redskapet. Den enda ging
kraftuttagsspaken ska vara i liget ON ir nir redskapet
eller klippenheten ar nedfillda i korldge.

11 3 10 4 5 8 9

/
@@

G005705

Figur 23
1. Kraftuttagsspak 7. Laddningsindikator
2. Branslematare 8. Temperaturmatare
3. Timméatare 9. Brytare for

temperaturdverbelastning

4. Oljetrycksindikator 10. Tandningslas
5. Motortemperatur 11. Gasreglage
6. Glodstiftsindikator 12. Batterikapa

Branslematare

Brinslemitaren (Figur 23) visar hur mycket brinsle som
finns kvar i brinsletanken.

Timmatare

Timmataren (Figur 23) registrerar motorns samlade
drifttimmar.

Oljetryckslampa

Oljetryckslampan (Figur 23) tinds nir oljetrycket i
motorn sjunker till en farligt lag nivd. Om lagt oljetryck
skulle uppsta, ska du stanna motorn och faststilla
orsaken. Reparera skadan innan du startar motorn igen.

Laddningsindikator

Tidnds nir systemets laddningskrets inte fungerar
(Figur 23).

Varningslampa for motorns
kylvatsketemperatur

Lampan tinds och motorn stings av nar
kylvitsketemperaturen stiger till en for hog niva
(Figur 23).

Temperaturmatare

Temperaturmataren registrerar temperaturen pa
kylvitskan i kylsystemet (Figur 23). Om kylmedlets
temperatur blir for hog stings motorn av automatiskt.

Knapp for aterstallning efter
overhettning

Tryck pa och hall in brytaren for temperaturéverbelast-
ning fOr att starta motorn efter avstingning p.g.a. hég
temperatur. Knappen far endast anvindas i nodlagen.

Glodstiftslampa
Tinds ndr glédstiften dr inkopplade (Figur 23).

Tandningslas

Tre ligen: OFF (av), ON/Preheat (pa/forvirmning)
och START (Figur 23).

Gasreglage

Gasen (Figur 23) anvinds for motordrift 1 olika
hastigheter. Varvtalet 6kas genom att gasreglaget flyttas
framat till FAST (snabbt), och minskas genom att
gasreglaget flyttas bakat till SLOW (sakta). Gasreglaget
styr knivarnas eller andra redskapskomponenters
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hastighet och, tillsammans med gaspedalen,
traktorenhetens hastighet.

Satesjusteringsspak

Justera standardsatet genom att fora spaken (Figur 24)
bakat och skjuta sitet till 6nskat lige. Frigor spaken for
att lasa sitet pa plats. Du kan justera sitet med fjadring
framat eller bakat genom att dra ut spaken pa vinster
sida om sitet och flytta sitet till 6nskat lige. Slapp sedan
spaken. Viktjusteringsknoppen kan justeras for forarens
komfort.

Specifikationer

Obs: Delarnas matt och utseende kan indras utan
foregaende meddelande.

Matt och vikter (ungefarliga)

—
G005706

1. Satesjusteringsspak

Bredd, fyrhjulsdrivna modeller (mellan de bakre hjulens utsida) 121 cm
Bredd, tvahjulsdrivha modeller (mellan de bakre hjulens utsida) 117 cm
Langd, fyrhjulsdrivna modeller 239 cm
Langd, tvahjulsdrivna modeller 231 cm
HoOjd med valtskydd, alla modeller 199 cm
Torrvikt, fyrhjulsdrivna modeller (utan klippdack) 755 kg
Torrvikt, tvahjulsdrivna modeller (utan klippdack) 628 kg |
Hjulbas, fyrhjulsdrivha modeller 130 cm
Hjulbas, fyrhjulsdrivna modeller 124 cm

Tillbehor

Det finns ett urval av Toro godkinda tillbeh6r som du
kan anvinda forbittra och utéka maskinens kapacitet.
Kontakta din Auktoriserad Toro-aterfoérsiljare eller
representant eller ga till www.Toro.com for att se en lista
6ver alla godkinda tillbehor.
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Korning

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen 4r lika
med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning,

Fore korning

Motorhuvsstotta (bara modell 30626
och 30627)

1. Still maskinen pa en plan yta.
2. Lossa motorhuvsspirren och 6ppna huven.

3. Skjut ut motorhuvsstottans underdel (Figur 25) ur
hallaren. Sink motorhuvsstottan, fill den uppat och
darefter ned for att stotta upp motorhuven.

G005695
Figur 25

1. Motorhuvsstétta

Kontrollera oljenivan i vevhuset

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivan maste
dock kontrolleras innan och efter motorn startas forsta
gangen.

Vevhusets kapacitet dr ca 3,1 liter med filter.

Anvand hogkvalitativ motorolja som uppfyller f6ljande

specifikationer:

¢ Nodvindig API-klassificering: CH-4, CI-4 eller
hogre.

* Rekommenderad olja: SAE 15W-40 (6ver —18 °C)

e Alternativ olja: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alla
temperaturer)

Toro Premium-motorolja med viskositet pa
15W-40 eller 10W-30 finns tillginglig att kopa
fran din aterforsiljare. Se reservdelskatalogen for
artikelnummer.

1. Parkera maskinen pa ett jaimnt underlag, sting av
motorn och ta ut nyckeln ur tindningslaset. Oppna
motorhuven och fist motorhuvsstottan.

2. Ta ut oljestickan (Figur 206), torka den ren och

sitt tillbaka den. Ta ur oljestickan och kontrollera
oljenivan. Oljenivan ska na upp till markeringen
FULL pa stickan.
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Figur 26
1. Oljesticka

3. Om oljenivan ligger under markeringen FULL, tar

du av pafyllningslocket och fyller pa olja tills nivan
nar markeringen FULL pa oljestickan. FYLL INTE
PA FOR MYCKET.

Figur 27
1. Pafyliningshal

4. Sitt tillbaka pafyllningslocket och sting huven.

Viktigt: Kontrollera att motoroljenivan ligger
mellan den 6vre och den nedre markeringen pa
oljestickan. Motorn kan skadas om f6r mycket
eller for lite motorolja fylls pa.

Fylla bransletanken

Anvind endast rent farskt diesel eller biodiesel med lagt
(<500 ppm) eller mycket lagt (<15 ppm) svavelinnehall.
Minsta cetantal ska vara 40. Kép inte mer bransle dn
vad som gir at inom 180 dagar sa att det garanterat ar
farskt.

Brinsletankskapacitet: 251
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Anvind diesel f6r sommarbruk (nr 2-D) vid
temperaturer 6ver —7 °C och diesel f6r vinterbruk
(nr 1-D eller blandning av nr 1-D/2-D) under

—7 °C. Anvindning av brinsle for vinterbruk

vid ligre temperaturer ger ligre flampunkts- och
flytpunktsegenskaper, vilket g6r att maskinen startar
littare och att brinslefiltret inte sitts igen lika mycket.

Om brinsle f6r sommarbruk anvinds vid temperaturer
6ver —7 °C bidrar det till att pumpen héller lingre och
har storre effekt jamfort med brénsle for vinterbruk.

Under vissa omstindigheter ir dieselbrinsle
och brinsleiangor mycket brandfarliga och
explosiva. Brinslebrand eller explosion kan
skada dig sjilv och andra och orsaka materiella
skador.

* Anvind en tratt och fyll pa tanken utomhus
pa en 6ppen plats ndr motorn dr avstingd
och kall. Torka upp utspillt brinsle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll pa brinsle
i tanken tills det dterstar 6 till 13 mm: till
pafyllningsrérets underkant. Det tomma
utrymmet behévs for brinslets expansion.

* Rok aldrig nar du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
bensindngor kan antindas av gnistor.

e Forvara brinslet i en ren, férsluten och
godkind brinsledunk.

Biodiesel-klar

Maskinen kan ocksi anvinda ett biodieselbrinsle,

upp till B20 (20 % biodiesel, 80 % petrodiesel).
Petrodieselandelens svavelhalt ska vara lig eller mycket
lag. Vidta foljande sikerhetsatgirder:

* Brinslets biodieselandel maste uppfylla nigon av
specifikationerna ASTM D6751 eller EN 14214.

* Brinsleblandningens sammansittning ska uppfylla
ASTM D975 eller EN 590.

e Malade ytor kan skadas av biodiesel.

* Anvind B5 (andel biodiesel dr 5 %) eller blandningar
med mindre biodieselandel vid kallt vader.

¢ Kontrollera titningar, slangar, packningar som
kommer i kontakt med brinsle, eftersom de kan
forsimras Over tiden.

* Vid byte till biodiesel kan branslefiltret sittas igen
efter en tid.

* Kontakta din dterférsiljare om du vill ha mer
information om biodiesel.

Tippa sitet framat och fast det med stodstingen sa
att det inte kan falla ned oavsiktligt. Gor rent runt
tanklocket med hjilp av en ren trasa (Figur 28).

Figur 28

1. Tanklock

Kontrollera kylsystemet

Ta bort eventuellt skrip fran gallret och
kylaren/oljekylaren dagligen eller oftare under
mycket dammiga och smutsiga férhallanden.

Kylsystemet fylls med en 50/50-blandning av vatten
och permanent frostskyddsmedel med etylenglykol.
Kontrollera kylvitskenivan i expansionstanken varje dag
innan motorn startas. Kylsystemet rymmer ca 5,7 liter.

Om kylarlocket tas av nir motorn dr varm kan
het kylvitska spruta ut och orsaka briannskador.

—_

Kontrollera kylvitskenivin i expansionstanken.
Kylvitskenivan bor ligga mellan markeringarna pa
sidan pa tanken.
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Figur 29

1. Expansionstank




2. Ta av locket pa expansionstanken och fyll pa
systemet om kylvitskenivan ir lig. FYLL INTE PA
FOR MYCKET.

3. Skruva pa locket till expansionstanken.

Kontrollera hydraulvatskan

Framaxelhuset fungerar som behéllare f6r systemet.
Transmissionen och axelhuset levereras fran fabriken
med ca 4,7 liter hégkvalitativ hydraulvitska. Kontrollera
dock vitskenivin 1 tanken innan motorn startas for
forsta gangen och darefter dagligen.

Obs: Vitskan som driver servostyrningen kommer
fran transmissionens laddningspump 1 hydraulsystemet.
Start vid kallt vider kan resultera i ”’stel” styrning tills
hydraulsystemet ar uppvirmt.

Listan nedan ska inte ses som fullstindig;
Hydraulvitskor fran andra tillverkare kan anvindas om
man kan hinvisa till produkter som motsvarar de 1
listan. Toro ansvarar inte f6r skador som uppstatt till
foljd av att felaktiga vitskor anvints. Anvind dirfor
endast produkter fran ansedda tillverkare som ansvarar
for sina rekommendationer.

Kontrollera hydraulsystemet

Framaxelhuset fungerar som behallare for systemet.
Transmissionen och axelhuset levereras fran
fabriken med ca 4,7 liter hogkvalitativ hydraulvitska.
Kontrollera hydraulvitskenivin innan motorn
startas for forsta gangen och direfter dagligen.
Rekommenderad utbytesvitska:

Transmissions-/hydraulvitska av typen Toro
Premium

(Finns 1 hinkar om 19 liter eller fat om 208 liter. Se
reservdelskatalogen eller en Toro-aterfoérsiljare f6r
artikelnummer.)

Alternativa vitskor: Om Toro-vitskan inte finns att
tillga kan en annan oljebaserad universalhydraulvitska
tor traktorer (UTHF) anvindas, under forutsittning
att specifikationerna fér den faller inom det

angivna omradet i friga om alla nedanstiende
materialegenskaper och den uppfyller branschens
standarder. Vi rekommenderar inte att du anvinder
syntetisk vitska. Fraga din oljedistributér om rad

for att hitta en tillfredsstillande produkt. Obs! Toro
ansvarar inte for skador som uppstitt till £6ljd av

att felaktiga vitskor anvints. Anvind darfér endast
produkter fran ansedda tillverkare som ansvarar f6r sina
rekommendationer.

Materialegenskaper:

Materialegenskaper: (cont'd.)

Viskositet, ASTM D445 cSt vid 40 °C 55 till 62

¢St vid 100 °C 9,1 till 9,8

Viskositetsindex, ASTM 140-152
D2270
Flytpunkt, ASTM D97 -37 °C till -43 °C

Branschspecifikationer:

API GL-4, AGCO Powerfluid 821 XL, Ford New Holland
FNHA-2-C-201.00, Kubota UDT, John Deere J20C, Vickers
35VQ25 och Volvo WB-101/BM.

Obs: Minga hydraulvitskor ir nistintill firglosa vilket
gOr det svart att uppticka lickor. En rodfirgstillsats for
hydrauloljan finns i flaskor om 20 ml. En flaska racker

till 15-23 liter hydraulolja. Bestill artikelnr 44-2500 fran

din auktoriserade Toro-aterforsiljare.

1. Still maskinen pé en plan yta, héj redskapet och
sting av motorn.

Skruva loss oljestickan (Figur 30) fran
pafyllningsroret och torka av den med en ren trasa.
Skruva pd oljestickslocket pa pafyllningsréret med
fingrarna. Skruva loss oljestickan och kontrollera
oljenivain. Om nivan ir ldgre 4n 13 mm fran skaran
pa oljestickan (Figur 30), fyller du pa tillrickligt
med hogkvalitativ hydraulolja f6r att héja nivén till
skaran. Fyll inte pd sa mycket att oljan nar mer dn
13 mm o6ver skaran.

Figur 30

1. Oljestickslock 2. Skara

Viktigt: Anvind en tratt med ett fint tradfilter
— maskvidd 200 — och se till att tratten och
oljan dr absolut rena nir du fyller pa olja i
hydraulsystemet. Pa sa vis kan du undvika att
fororena hydraulsystemet.

Skruva pa oljestickslocket pa pafyllningsréret med
fingrarna. Du behover inte dra at locket med en
skiftnyckel.

4. Sink redskapet.
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Kontrollera bakaxeln
(Endast modell 30627 och 30631)

Bakaxeln har tre separata behallare f6r olja av typen
SAE 80W-90. Aven om axeln levereras fran fabriken
tylld med olja, bor nivan kontrolleras innan maskinen

tas 1 bruk.

1. Still maskinen pa en plan yta.

2. Avligsna kontrollpluggarna fran axeln och se till
att oljan nar upp till botten av varje hil. Avlagsna
pafyllningspluggarna om nivan ér lag och tillsatt
tillrickligt med olja sa att nivan nar upp till botten
av kontrollpluggshilen (Figur 31).
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Figur 31
1. Kontrollplugg 3. Pafyliningsplugg
2. Pafylinings-/kontrollplugg

(en pa vardera &nde av
axeln)

Kontrollera oljan i den dubbelriktade
kopplingen (endast modell 30627 och
30631)

1.
2.

Still maskinen pa en plan yta.

Vrid kopplingen (Figur 32) sa att kontrollpluggen
(som har visas i laget “klockan 127) sitter 1 ldget
“klockan 4.
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Dubbelriktad koppling
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Figur 32
2. Kontrollplugg

Ta bort kontrollpluggen. Vitskenivan bor na upp
till halet i kopplingen. Tillsatt Mobil Fluid 424 om
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4.

brinslenivan édr lag. Kopplingen ska vara fylld till
ungefir en tredjedel.

Montera kontrollpluggen.

Obs: Anvind inte motorolja (dvs. olja av typen
10W30) 1 den dubbelriktade kopplingen. Tillsatser
for slitskydd och extremt tryck kommer att férsamra
kopplingens prestanda.

Starta/stanga av motorn

Viktigt: Brinslesystemet maste luftas om nigon
av de situationer som beskrivs nedan intriffar.

Vid den forsta starten av en ny maskin.

Motorn har stannat till foljd av att brinslet har
tagit slut.

Underhall har utférts pa komponenter i
brinslesystemet, t.ex. vid filterbyte, service av
separatorn etc.

Mer information finns i Lufta brinslesystemet.

1.

R

Se till att parkeringsbromsen ir ilagd,
kraftuttagsbrytaren dr av (OFF) och lyftspaken
befinner sig i laget TRANSPORT eller FLOAT
(sviva). Ta bort foten frin gaspedalen och se till att
pedalen dr i neutrallige.

Flytta gasreglaget till 1/2-ldget.

Vrid tindningsbrytaren till det PASLAGNA
liget/laget for forvirmning, En automatisk timer
styr forvirmningen 1 10 sekunder. Vrid nyckeln
till START efter forvirmningen. STARTA INTE
MOTORN I MER AN 15 SEK. Slipp nyckeln
nir motorn startar. Om ytterligare forvirmning
krivs vrider du nyckeln till det AVSLAGNA liget
och direfter till det PASLAGNA liget/liget for
forvarmning. Upprepa proceduren efter behow.

4. Kor motorn pa tomging eller endast med en del

gas tills den dr uppvirmd.

Obs: Flytta gasreglaget till 1/2-liget nir du startar
om en varm motor.

5. Nir motorn har startats for forsta gangen eller

efter det att motorns olja har bytts ut eller motorn,
transmissionen eller axeln har genomgatt Gversyn
kér du maskinen framat och bakat i ett par
minuter. Prova ocksa lyftspaken och kraftuttaget
tills du 4r sidker pa att allting fungerar som det
ska. Vrid servoratten at hoger och vinster for att
kontrollera styrreaktionen. Sting sedan av motorn
och kontrollera vitskenivierna samt undersok om



det finns néagra oljelickor, 16sa delar eller andra
mirkbara funktionsfel pa maskinen.

Sting av motorn och vinta tills samtliga rorliga
delar stannar innan du underséker om det finns

nagra oljelickor, 16sa delar eller andra problem
pa maskinen.

6. Stanna motorn genom att flytta gasreglaget bakat
till det langsamma liget, flytta kraftuttagsbrytaren
till det avslagna liget och vrida tindningsnyckeln
till OFFE. Ta ut nyckeln ur tindningsldset for att
undvika oavsiktlig start.

Lufta branslesystemet

1. Parkera maskinen pa en plan yta. Se till att
brinsletanken dr minst halvfull.

2. Las upp och 6ppna motorhuven.

Under vissa omstindigheter ir dieselbrinsle
och brinsleiangor mycket brandfarliga och
explosiva. Brinslebrand eller explosion kan
skada dig sjilv och andra och orsaka materiella
skador.

* Anvind en tratt och fyll pa tanken utomhus
pa en 6ppen plats ndr motorn dr avstingd
och kall. Torka upp utspillt brinsle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll brinsletanken
med brinsle tills nivan ligger 25 mm under
pafyllningsrorets nedersta del. Det tomma
utrymmet behévs for brinslets expansion.

* Rok aldrig nir du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
bensindngor kan antindas av gnistor.

* Forvara brinsle i en ren, sikerhetsgodkind
behallare och se till att locket sitter pa.

G005707

Figur 33

1. Avluftarskruv pa bransleinsprutningspump

4. Vrid nyckeln i tindningsbrytaren till liget ON.
Den elektriska brinslepumpen kommer att paborja
sitt arbete och dirigenom tvinga ut luft runt
avluftarskruven. Limna nyckeln i liget ON tills en
jamn branslestrom flyter ut runt skruven. Dra at
skruven och vrid nyckeln till liget OFF.

Obs: 1 normala fall ska motorn starta efter att
ovannimnda luftningsprocedurer har foljts. Om
motorn inte startar kan dock luft finnas kvar mellan
insprutningspumpen och insprutarna; se Lufta
insprutarna.

Kontrollera sakerhetsstrom-
brytarna

Om sikerhetsbrytarna ir frainkopplade eller
skadade kan maskinen plétsligt aktiveras vilket
i sin tur kan leda till personskador.

* Gor inga otillitna dndringar pa
sikerhetsbrytarna.
* Kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion

dagligen och byt ut eventuella skadade
brytare innan maskinen kors.

3. Oppna avluftarskruven pa insprutningspumpen
(Figur 33).
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Maskinen har sidkerhetsbrytare i det elektriska systemet.
Sakerhetsbrytarna dr konstruerade att stinga av
motorn om féraren kliver ur sitet samtidigt som
kraftuttagsspaken dr inkopplad eller gaspedalen ar
nedtryckt. Féraren kan dock limna sitet medan motorn
ir iging. Aven om motorn kommer att fortsitta att vara
igang om kraftuttagsspaken urkopplats och gaspedalen
har frigjorts, rekommenderas du a det bestimdaste att
stinga av motorn innan du stiger ned fran sitet.




Kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion:

1. Kor maskinen sakta till ett stort, relativt Gppet
omrade. Sink klippenheten, sting av motorn och
ligg 1 parkeringsbromsen.

2. Sitt pa sitet. Flytta kraftuttagsspaken till ON.
Forsok starta motorn med gaspedalen i neutrallige.
Motorn ska inte ga runt. Om motorn gar runt,
foreligger ett funktionsfel i sikerhetssystemet som
bor atgirdas innan arbetet dterupptas.

3. Sitt pa sitet. Flytta kraftuttagsspaken till OFF och
tryck ned gaspedalen. Forsok att starta motorn.
Motorn ska inte ga runt. Om motorn gar runt,
toreligger ett funktionsfel i sikerhetssystemet som
bor atgirdas innan arbetet aterupptas.

Kér inte maskinen utan att nagot redskap ir
monterat, savida du inte dven har tagit bort
kraftuttagsaxeln.

4. Sitt pa sitet och starta motorn. Lossa
parkeringsbromsen. Res dig fran sitet och for
kraftuttagsspaken till liget ON. Motorn bor stanna
inom 2-3 sekunder. Om motorn inte stannar finns
det ett funktionsfel i sikerhetssystemet som bor
atgirdas innan arbetet aterupptas.

5. Ansatt parkeringsbromsen. Tryck ned gaspedalen
med motorn igang och kraftuttagsbrytaren
urkopplad. Motorn bér stanna inom 2 sekunder.
Om motorn stannar fungerar brytaren som den
ska, och du kan fortsitta arbetet. Om motorn inte
stannar finns det ett funktionsfel 1 sikerhetssystemet
som bor atgirdas innan arbetet aterupptas.

Knuffa eller bogsera
traktorenheten

I nédfall kan traktorenheten knuffas eller bogseras en
kortare stracka. Toro rekommenderar dock inte detta.

Viktigt: Knuffa eller bogsera inte traktorenheten
snabbare in 3—4,8 km/tim eftersom transmissionen
kan skadas. Om traktorenheten maste flyttas

en lingre stricka bor den transporteras pa en
lastbil eller ett sldp. Nir traktorenheten knuffas
eller bogseras maste éverstromningsventilen vara

oppen.

1. Strick in handen under traktorenheten och
vrid Gverstromningsventilen (Figur 34) motsols
ett halvt till ett varv. Nir ventilen 6ppnas,
Oppnas dven en inre passage 1 transmissionen
sd att transmissionsoljan kan avledas. Eftersom

vitskan avleds kan traktorenheten flyttas utan att
transmissionen skadas.
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Figur 34

1. Forbikopplingsventil

2. Sting overstromningsventilen genom att vrida den
medsols tills den dr ordentligt sikrad innan motorn
startas. Dra inte 4t mer an till 7-11 Nm. Starta inte
motorn nar ventilen dr 6ppen.

Viktigt: Om maskinen kors med 6ppen
overstromningsventil leder det till 6verhettning
i transmissionen.

Driftegenskaper

Ova att kéra maskinen eftersom den har en hydrostatisk
transmission och dess egenskaper skiljer sig frain méinga
grasunderhallningsmaskiner. En del punkter som

man bor tinka pa nir traktorenheten, klipparenheten
eller andra redskap anvinds dr transmissionen,
motorvarvtalet, belastningen pa knivarna eller andra
arbetsredskap och vikten av bromsarna.

Reglera gaspedalliget f6r ett hogt och relativt konstant
motorvarvtal for att fa tillrickligt med kraft for
traktorenheten och arbetsredskapen under koérning,
En bra regel att f6lja ar: sink hastigheten allteftersom
belastningen pa redskapen 6kar och 6ka hastigheten
allteftersom belastningen minskar.

Lat dirfor gaspedal ga bakat ndr motorns varvtal
minskar och tryck ned pedalen lingsamt nir varvtalet
Okar. Nir du kor frin ett arbetsomrade till ett annat

— utan last och med klippenheten upplyft — ska du ha
gasreglaget i liget FAST och lingsamt trycka gaspedalen
inda ned for att uppnd maximal hastighet.

En annan egenskap att uppmarksamma ér funktionen
hos svingpedalerna som dr anslutna till bromsarna.
Bromsarna kan anvindas som hjilp for att svinga med
maskinen. De ska dock anvindas med forsiktighet, i
synnerhet pa mjukt eller vatt gras eftersom griasmattan
kan fa revor av misstag. En annan férdel med
svingbromsarna ir att de uppritthaller driften.
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Till exempel: 1 vissa sluttningsférhallanden slirar
motlutshjulet och foérlorar fistet. Om denna situation
skulle uppsta trycker du ned motlutspedalen gradvis
och med jimna mellanrum tills motlutshjulet slutat att
slira, vilket dirmed 6kar drivningen pa medlutshjulet.

Var extra forsiktig nar du kér maskinen 1 sluttningar. Se
alltid till att sdtessvingningens fistpinne dr monterad.
Kor sakta och undvik tvira svingar i sluttningar, for
att undvika att vilta. Klippenheten maste sinkas

vid kérning nedfor backar for att kunna kontrollera
styrningen.

Stralriktaren maste alltid vara monterad och 1 sin ligsta
position pa klippenheten med sidoutkastare.

Virdslés kérning kombinerad med ojamn
terring, rikoschetter eller felaktigt placerade
sikerhetsskydd kan leda till skador fran
kringslungade féremal.

En person eller ett sillskapsdjur kan dyka upp
i eller omkring klippomradet.

Sluta klippa och ateruppta inte arbetet forrin
omradet har rojts.

Koppla ur samtliga reglage och flytta gasreglaget till
det langsamma ldget innan du stinger av motorn.
Om du flyttar gasreglaget till det langsamma liget
sinks motorvarvtalet och bullernivan samtidigt som
vibrationerna minskas. Vrid nyckeln till OFF for att
stinga av motorn.
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Underhall

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 2 timmarna

+ Dra at de framre hjulmuttrarna.

Efter de forsta 10 timmarna

Kontrollera remspanningen.

Kontrollera kraftuttagsremmens spanning
Byt ut hydraulvatskefiltret

Dra at de framre hjulmuttrarna.

Efter de forsta 50 timmarna

» Byt motoroljan och filtret
» Kontrollera kraftuttagsremmens spanning
» Kontrollera motorns varvtal.

Varje anvandning eller
dagligen

» Kontrollera gallret och kylaren. Oftare vid mycket dammiga och smutsiga
forhallanden.

Var 50:e timme

» Kontrollera luftrenaren
» Kontrollera elektrolytnivan i batteriet

Var 100:e timme

» Byt motoroljan och filtret

» Kontrollera slangarna

» Kontrollera remspanningen.

» Kontrollera kraftuttagsremmens spanning
* Inspektera kylsystemets slangar.

Var 200:e timme

» Kontrollera bakhjulens skrankning
» Byt ut hydraulvatskefiltret

Var 250:e timme

+ Dra at de framre hjulmuttrarna.

Var 400:e timme

Serva luftfiltret

Kontrollera bransleledningarna och -anslutningarna.

Byt ut branslefilterskalen.

Fyll bakhjulens lager med fett.

Byt ut oljan i bakaxeln

Byt oljan i den dubbelriktade kopplingen.

Dra at huvudet, justera ventilerna och kontrollera motorns varvtal.

Var 1000:e timme

Tdm och rengdr bransletanken.
Spola och byt ut kylsystemets vatska.
Byt ut vatskan i hydraulsystemet.

Byt ut rorliga slangar.

Om du limnar nyckeln i tindningslaset kan nagon raka starta motorn av misstag och skada dig
eller nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfér nagot underhall.
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Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvind den regelbundet.

Kontrollpunkt Vecka:

Man.

Tis.

Ons.

Tors.

Fre. Lor.

Son.

Kontrollera sékerhetsbrytar-
nas funktion.

Kontrollera grasriktaren i
nedfallt lage

Kontrollera bromsarnas
funktion.

Kontrollera branslenivan

Kontrollera motorns oljeniva

Kontrollera kylsystemets
vatskeniva

Kontrollera vatten/branslese-
parator

Kontrollera luftfiltrets
inskrankningsindikator 3

Kontrollera kylare och galler
for skrap

Kontrollera ovanliga
motorljud 1

Kontrollera ovanliga driftljud

Kontrollera oljenivan i
transmissionen

Kontrollera om det finns
skador pa hydraulslangarna

Kontrollera eventuella
vatskelackor

Kontrollera dacktrycket

Kontrollera att instrumenten
fungerar.

Kontrollera skicket pa
knivarna

Smorj alla smorjnipplar2

Battra pa skadad lack.

uppmarksammas.

3. Om indikatorn ar rod.

2. Omedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan.

1. Undersok glédstift och insprutarmunstycken om motorn ar trogstartad eller om éverdrivet mycket rék eller ojamn gang

Viktigt: Lis i bruksanvisningen till motorn for ytterligare information om underhallsférfaranden.

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel

Datum

Information

35




Smorjning
Traktorenheten maste smorjas regelbundet. Om

maskinen anvinds under normala forhillanden ska
samtliga lager och bussningar smorjas var 50:e kortimme.

De lager och bussningar pa traktorenheten som maste
smorjas ar:

Samtliga modeller

* Kiraftuttagsaxel och ok (3) (Figur 35)

* Lyftarmstappar (Figur 35)

* Hoger och vinster skjutarmskulleder (Figur 35)
¢ Skjutarmens svingbussningar (Figur 30)
¢ Kraftuttagets svinghylsa (Figur 37)

* Bromsens svingbussningar (Figur 38)

e Lager pa motorns drivaxel (Figur 39)
Modeller med fyrhjulsdrift

e Axelns dragstang (2) (Figur 40)

*  Axelsvingtapp (Figur 40)

e Axelns styrtappar (2) (Figur 40)

e Cylinderindar (4) (Figur 40)

e Drivaxel (3) (Figur 41)

* Kopplingslada (Figur 41)

Modeller med tvahjulsdrift

¢ Bakre hjulspindelbussningar (Figur 42)
e Styrplattans bussningar (Figur 42)

* Axelstiftsbussning (Figur 42)

Obs: Stryk dven pd fett pd drivhjuls- och
bromspedalsindarna pa bagge bromskablarna.
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Figur 35
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Figur 42

Motorunderhall

Allmant underhall pa
luftrenaren

Serviceintervall: Var 50:e timme—Kontrollera
luftrenaren

Var 400:e timme—Serva luftfiltret

¢  Undersok om luftrenaren har skador som kan orsaka
en luftlicka. Ett skadat luftrenarhus maste bytas ut.

e Utfor service pa luftrenarfiltren nir
luftrenarindikatorn (Figur 43) ar rod eller var
400:e timme (oftare i mycket dammiga eller smutsiga
torhallanden). For mycket underhall far inte utféras

pa luftfiltret.

_—
~L
/ Go%k

Flgur 43

. Luftrenarindikator

Serva luftrenaren

1. Dra ut spirren och vrid luftrenarkdpan motsols
(Figur 44).

G005718

Figur 44

1. Sparrhake till luftrenare 3. Smutsutblasning

2. Luftrenarkapa
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2. Tabort kdpan fran luftrenaren. Anvind lagtrycksluft
(275 kPa, ren och torr) innan du avldgsnar filtret
for att ta bort stora ansamlingar skrip som packats
mellan huvudfiltrets utsida och skdlen. Undvik att
anvinda hogtrycksluft eftersom denna kan tvinga
smutsen genom filtret och in i luftintagsroret. Denna
rengoringsprocess forhindrar att det kommer in
skrip 1 luftintaget nar huvudfiltret tas bort.

Ta bort och byt ut huvudfiltret (Figur 45). Vi
rekommenderar inte att du reng6r det anvinda
filtret eftersom det da finns risk for att filtret
skadas. Undersék om det nya filtret har nagra
transportskador genom att kontrollera filtrets
forseglade dnde och sjilva filtret. Anvind inte ett
skadat filter. Sitt i det nya filtret genom att trycka pa
dess yttre kant for att fasta det i skdlen. Tryck inte
mitt pa filtret dir det dr bojligt.

Reng6r Oppningen till smutsutblasningen i

den avtagbara kiapan (Figur 44). Avligsna
gummiutloppsventilen fran kdapan, rengor haligheten
och byt ut utloppsventilen.

Montera kdpan och placera gummiutloppsventilen i
nedatlige — mellan ca klockan 5 till klockan 7 sett
fran dnden.
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Figur 45
1. Huvudfilter

6. Nollstill indikatorn (Figur 43) om den dr rod.

Rengora kylaren och galiret

Kylarens galler och framdel maste hallas rena for att
undvika att motorn Gverhettas. Undersok i vanliga fall
frimre delen av kylaren och gallret dagligen, och torka
vid behov bort eventuellt skrip fran dessa delar. Det dr
dock noédvindigt att kontrollera och rengéra gallret varje
kvart och undersoka kylaren varje timme under mycket
dammiga och smutsiga férhallanden.

Obs: Denna situation kan sirskilt uppsta nir en
klippenhet med bakre utkast anvinds. Kylarens framdel
kan rengéras grundligt genom att tryckluft blases fran
kylarens flaktsida. Se till att ta bort eventuellt skrip som
samlats pa botten av filtret. Gallret framfér kylaren kan
tas bort genom att vingmuttrarna Gverst pa gallret lossas,
for att underlitta reng6ringen.

Byta motorolja och filter

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna

Var 100:e timme

Kontrollera oljenivan efter det dagliga arbetet eller varje
gang maskinen anvinds. Byt olja och filter f6r forsta
gangen efter 50 kértimmar. Byt olja och filter var 100:e
kortimme darefter. Kor motorn precis innan oljan byts,
om sa ar mojligt. Varm olja rinner littare och f6r med
sig fler féroreningar an kall olja.

1. Stall maskinen pa en plan yta.

2. Oppna motorhuven. Placera ett avtappningskarl
under oljekdrlet och 1 linje med avtappningspluggen
(Figur 406).

jj/ 1

Figur 46
1. Avtappningsplugg

3. Rengér omradet runt avtappningspluggen.
4. Ta bort avtappningspluggen och lat oljan rinna ned i
kirlet.
5. Ta bort och byt ut oljefiltret (Figur 47).
1 G005721
Figur 47
1. Oljefilter
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6. Nir all olja har runnit ut sitter du tillbaka
avtappningspluggen och torkar upp eventuell utspilld
olja.

7. Fyll vevhuset med olja; se avsnittet Kontrollera

oljenivan 1 vevhuset.

Lufta insprutarna

Obs: Den hir proceduren ska enbart anvindas om
brinslesystemet har luftats genom normal snapsning
och motorn inte startar; se Lufta brinslesystemet.

1. Lossa roranslutningen till insprutarmunstycke nr 1

och hallaren vid insprutningspumpen (Figur 48).
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Figur 48

1. Insprutarmunstycke nr 1

2. Tlytta gasreglaget till det SNABBA liget.

3. Vrid nyckeln 1 nyckelbrytaren till START och
observera brinsleflédet runt anslutningen. Vrid
nyckeln till det AVSTANGDA liget nir du kan se ett
jamnt brinsleflode.

4. Dra at réranslutningen ordentligt

5. Repetera stegen for de dterstiende munstyckena.

Underhalla
branslesystemet

Obs: Se avsnittet om att fylla brinsletanken med
dieselbrinsle for limpliga brinslerekommendationer.

Under vissa omstindigheter 4r dieselbrinsle
och brinsleangor mycket brandfarliga och
explosiva. Brinslebrand eller explosion kan
skada dig sjdlv och andra och orsaka materiella
skador.

Anvind en tratt och fyll pa tanken utomhus
pa en 6ppen plats nir motorn dr avstingd
och kall. Torka upp utspillt brinsle.

Fyll inte tanken helt full. Fyll brinsletanken
med brinsle tills nivin ligger 25 mm under
pafyllningsrérets nedersta del. Det tomma
utrymmet behovs for brinslets expansion.

Rok aldrig nir du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dér
bensinangor kan antindas av gnistor.

Forvara brinsle i en ren, sikerhetsgodkind
behallare och se till att locket sitter pa.

Bransletank

Setrviceintervall: Var 1000:e timme

Tom och rengor brinsletanken var 1 000:e kértimme
eller vartannat ar, beroende pa vilket som intriffar forst.
Tom och rengor dessutom tanken om brinslesystemet
fororenats eller om maskinen ska stillas 1 forvar under en
lingre period. Anvind ren diesel for att spola ur tanken.

Bransleledningar och
anslutningar

Serviceintervall: Var 400:e timme

Kontrollera bransleledningar och anslutningar var 400:e
timme eller arligen, beroende pé vilket som intraffar
forst. Se till att det inte finns ndgra defekter, skador eller
16sa anslutningar.

Utfora service pa
vattenseparatorn

Serviceintervall: Var 400:e timme

39



TOm ut vatten eller andra féroreningar frin
vattenseparatorn (Figur 49) dagligen. Byt ut filterskalen
var 400:e arbetstimme.

1. Sitt en ren behillare under branslefiltret.

2. Lossa avtappningspluggen lingst ner pa filterskalen.

AN

G007367

Figur 49

1. Vattensepareringsfilterskal

Reng6r omradet dar filterskalen ska monteras.
Avligsna filterskalen och reng6r fastytan.

Smérj packningen pa filterskalen med ren olja.

S AW

Montera filterskalen for hand tills packningen vidror
fastytan och vrid sedan ytterligare ett halvt varv.

Dra at avtappningspluggen lingst ned pa filterskalen.

Underhalla elsystemet

Sakringar
Séikringsblocket sitter under instrumentpanelen.
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1. Sakringsblock

G008336
Figur 50

2. Tillbehorskontakt

Utfora service pa batteriet

Serviceintervall: Var 50:e timme

Batteripoler, kabelanslutningar och tillbehor
till dessa innehaller bly och blykomponenter,
kemikalier som staten Kalifornien anser orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvitta
hénderna nar du har hanterat batteriet.

Viktigt: Lossa jordledningskabeln fran batteriet
innan svetsning utférs pa maskinen for att undvika
skador pa det elektriska systemet.

Obs: Kontrollera batteriets tillstind och elektrolytniva
varje vecka eller var 50:e arbetstimme. Se till att halla
kabelanslutningar och batterilidan rena eftersom ett
smutsigt batteri lingsamt laddas ur. Rengor batteriet
genom att tvitta hela ladan med en 16sning bestiende av
bakpulver och vatten. Skolj med rent vatten. Fetta in
batteripoler och kabelskor med smérijfett av typen Grafo
112X (skinover) (Toro artikelnr 505-47) eller vaselin for
att forhindra korrosion.
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Underhalla drivsystemet

Justera skrankningen for
bakhjulen (endast modell
30626 och 30630)

Serviceintervall: Var 200:e timme

Bakhjulen far inte peka till héger eller vinster nir de dr
korrekt justerade. Kontrollera bakhjulens skrinkning
genom att mita avstandet fran mitt till mitt vid
hjulnavshojd, framfér och bakom bakhjulen. Om hjulen
pekar till hoger eller vinster maste de justeras.

1. Vrid ratten sa att bakhjulen pekar rakt fram.

2. Lossa kontramuttrarna pa bada dragstingerna.
Justera bigge dragstingerna tills avstandet fran mitt
till mitt framtill och baktill pa bakhjulen dr detsamma

(Figur 51).

Dra at kontramuttern mot dragstingerna nar
bakhjulen har korrekt justering;

ladl
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Figur 51
1. Styrplatta

Justera styrsparrarna (endast
modell 30627 och 30631)

Bakaxelns styrsparrar hjilper till att forhindra att
styrcylindern 6verloper i hindelse av paverkan pa
bakhjulen. Sparrarna ska justeras s att det finns ett spel
pa 2,3 mm mellan huvudbulten och axelleden nir ratten
ar vriden s langt at hoger eller vinster som mojligt.

Skruva in eller ut bultarna tills ett spel pa 2,3 mm erhalls
(Figur 52).

Figur 52

1. Styrsparr (hdger sida 2. Spel pa 2,3 mm

visas)

Justera de bakre hjullagren
(endast modell 30626 och
30630)

Serviceintervall: Var 400:e timme

1. Hissa upp maskinens bakinde tills dacket lyfter frin
verkstadsgolvet. Anvind domkrafter eller palla upp
maskinen sd att den inte faller ned oavsiktligt.

Ta bort dammbkaépan fran hjulspindelns dnde. Lossa
ocksa saxpinnen som fister hallaren (Figur 53).

G005741

Figur 53
1. Dammkapa 4. Kontramutter
2. Saxpinne 5. Planbricka

3. Fastmutter

Dra at kontramuttern (Figur 53) till ca 8,5-11,3 Nm
med en skiftnyckel.

Vrid hjulnavet for att fasta lagren.

5. Lossa kontramuttern tills den inte har kontakt med
planbrickan och hjulnavet har dndspel.
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6. Dra it kontramuttern till 1,7—2,3 Nm medan du
roterar hjulnavet.

7. Satt fastmuttern over kontramuttern. Om
saxpinnehalet inte passar med héllarens springa
lossar du fastmuttern och passar in dem efter
varandra.

8. Sitt i saxpinnen. Det far inte finnas nagot fritt
spelrum 1 hjulnavet.

9. Montera dammkapan pa hjulspindelns dnde.

10. Ta bort domkrafterna och sink ned maskinen till
verkstadsgolvet.

Byta oljan i bakaxeln
(Endast modell 30627 och
30631)

Serviceintervall: Var 400:e timme

Oljan i bakaxeln maste bytas ut var 400:e arbetstimme.
1. Stall maskinen pa en plan yta.

2. Reng6r omradet runt avtappningspluggarna
(Figur 54).

G005748

Figur 54
1. Avtappningspluggar

3. Ta bort avtappningspluggarna si att oljan kan rinna
ned 1 kirlen.

4. Stryk pa lite gingtitningsmassa pa
avtappningspluggens gingor nir oljan
har tappats av och sitt tillbaka pluggen i axeln.

5. Fyll pa axeln med olja; se avsnittet Kontrollera
bakaxeln.

Kontrollera atdragningen av

styrcylinderns fastbult (endast

modell 30627 och 30631)

Kontrollera atdragningen av styrcylinderns fastbult var
200:e kortimme.

1. Still maskinen pa en plan yta.

2. Kontrollera atdragningen av styrcylinderns féstbultar.
Dra ét till 65-81 Nm.

G005749

Figur 55
1. Fastbult (4)

Kontrollera oljan i den
dubbelriktade kopplingen
(endast modell 30627 och
30631)

Serviceintervall: Var 400:e timme

Oljan i den dubbelriktade kopplingen maste bytas ut var
400:e kértimme.

1. Stall maskinen pa en plan yta.

2. Gor rent omkring kontrollpluggen pa den
dubbelriktade kopplingen.

3. Vrid kopplingen sa att kontrollpluggen riktas nedét
(Figur 50).
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Figur 56

1. Dubbelriktad koppling 2. Kontrollplugg

4. Ta bort kontrollpluggen och lit all olja rinna ned i
karlet.

5. Vrid kopplingen sa att kontrollpluggen placeras 1
liget klockan 4.




6. Tillsitt olja av typen Mobil Fluid 424 tills nivan nar
upp till hélet i kopplingen. Kopplingen ska vara fylld
till ungefir en tredjedel.

7. Montera kontrollpluggen.

Obs: Anvind inte motorolja (dvs. olja av typen 10W30)
1 den dubbelriktade kopplingen. Tillsatser for slitskydd
och extremt tryck kommer att férsimra kopplingens
prestanda.

Underhalla kylsystemet

Rengora kylaren och galiret

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen Oftare
vid mycket dammiga och smutsiga
forhallanden.

Var 100:e timme

For att undvika att motorn Gverhettas maste gallret och
kylaren hallas rena. Undersék i normala fall kylaren och
gallret dagligen, och torka vid behov bort eventuellt
skrip fran dessa delar. I extremt dammiga och smutsiga
torhallanden édr det dock nédvindigt att underséka och
rengora filtret och kylaren oftare.

Obs: Om motorn stings av pa grund av 6verhettning
ska du bérja med att underséka om det finns stora
ansamlingar av skrip i kylaren och gallret.

Sa har reng6r du kylaren noggrant:
1. Ta bort gallret.

2. Arbeta fran fliktsidan pa kylaren och spola antingen
av kylaren med en vattenslang eller blas med

tryckluft.

Nir kylaren dr noggrant rengjord, ska du avlagsna
allt skrip som kan ha samlats 1 kanalen vid kylarens
nedre del.

Rengor och sitt tillbaka gallret.

Obs: Kontrollera slangarna var 100:e arbetstimma.

Byta kylmedel i kylsystemet
Serviceintervall: Var 1000:e timme

Kylsystemet rymmer ca 5,7 liter. Kylsystemet ska fyllas
med en 50/50-blandning av vatten och permanent
frostskyddsmedel med etylenglykol. Tém kylmedlet fran
kylaren vartannat ar genom att 6ppna avtappningskranen
(Figur 57). Nar kylmedlet har tappats av spolas hela
systemet och fylls sedan med en 50/50-blandning av
vatten och frostskyddsmedel.
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G005725
Figur 57

1. Avtappningskran

Nir kylaren fylls méste kylmedelnivin vara ovanfor
kylarelementet och 25 mm under pafyllningsrorets
nedersta del. FYLL INTE PA FOR MYCKET. Sitt
alltid tillbaka kylarlocket (Figur 58) ordentligt.
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Figur 58

Expansionstankens kylvitskeniva bor ligga mellan
markeringarna pa sidan av tanken (Figur 59).
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1. Expansionstank

Underhalla bromsarna

Justera bromsarna

Justera fotbromsarna om svingpedalernas rorelseavstind
overstiger 25 mm eller om bromsarna inte fungerar
effektivt. Rorelseavstindet dr det avstind bromspedalen
forflyttar sig innan bromsmotstandet kinns av.

Bromsarna ska endast behéva justering efter avsevirt
bruk. Dessa regelbundna justeringar kan utféras dir
bromskablarna ansluts till bromspedalfistet. Nir
kablarna inte lingre kan justeras maste stjagrnmuttern pa
bromstrummans insida justeras, sa att bromsskon kan
flyttas utat. Bromskablarna maste dock justeras igen for
att kompensera for denna justering,

1. Minska svingpedalernas fria spel genom att dra
at bromsarna. Lossa den frimre muttern pa
bromskabelns gingade dnde (Figur 60). Dra sedan
at den bakre muttern for att dra vajern bakat
tills svingpedalernas rorelseavstand 4r mellan 13
och 25 mm. Dra at den frimre muttern efter att
bromsarna har justerats korrekt.
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G005742

Figur 60

1. Kontramuttrar

2. Nir ett fritt spel pa 13—-25 mm inte kan erhallas
tor bromskabeln miéste stjirnmuttern pa
bromstrummans insida justeras. Innan du justerar
stjarnmuttern ska bromskabelns muttrar dock lossas,
for att forhindra onddig belastning pa kablarna.

3. Lossa de fem hjulmuttrarna som fister hjul- och
dickanordningen pa hjultapparna.

4. Hissa upp maskinen sa att framhjulet lyfter fran
verkstadsgolvet. Anvind domkrafter eller palla upp
maskinen sa att den inte faller ned oavsiktligt.

5. Ta bort hjulmuttrarna och skjut av hjul-
och dickanordningen frian tapparna. Vrid




bromstrumman tills justeringssparet ir nederst U N de rh a° I I a remmarna

och centrerat Gver stjiornmuttern som justerar
bromsskorna (Figur 61).

Serva motorremmarna
Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna

Var 100:e timme

Kontrollera spianningen pa samtliga remmar efter den
forsta arbetsdagen och darefter var 100:e kortimme.

Generatorrem
1. Frigor och 6ppna motorhuven.

2. Om spinningen dr korrekt ska remmen béjas ned
10 mm nir en kraft pa 44 N tillimpas pa remmen

(Figur 63) mittemellan skivorna.
G005743

Figur 61
1. Skara

6. Anvind ett verktyg for bromsjustering eller en
skruvmejsel och skruva ned stjairnmuttern (Figur 61)
tills bromstrumman (Figur 62) laser sig pa grund av
bromsskornas utgaende tryck (Figur 62).
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Figur 63

1. Generator 2. Fastbult

3. Om nedbdjningen inte dr 10 mm lossar du
generatorns fastbultar. Oka eller minska
generatorremmens spanning och dra at bultarna.
Kontrollera remmens nedb6jning igen for att se till
att spanningen ar korrekt.

G005744

Figur 62 Kylarflaktrem

1. Stjarnmutter 2. Bromsskor L. anor och oppna motorhuven.

2. Ta bort huvudskruvarna (5) som fister
fliktremsskyddet och ta bort skyddet (Figur 64).

7. Lossa stjarnmuttern ca 12—15 spar eller tills
bromstrumman roterar obehindrat.

8. Montera hjul- och dickanordningen pa tappar med
fem hjulmuttrar. Dra at muttrarna till 61-75 Nm.

9. Ta bort domkrafterna eller klossarna och sink ned
maskinen till verkstadsgolvet.

10. Justera bromskablarna med hjilp av steg 1.
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remmen bojer sig 6 mm mittemellan den Gversta
skivan och den fast monterade mellanremskivan vid
en belastning pa 22 N. Dra at mellanremskivans
lasmutter fOr att sakra justeringen (Figur 65).

4. Montera flaktremsskyddet och fist det med
huvudskruvar (Figur 64). Sting och sikra

motorhuven.

Obs: Kontrollera fliktremmens spanning efter den
forsta arbetsdagen. Justera spanningen vid behov. Folj
sedan anvisningarna fér regelbundet underhall.

Justera kraftuttagsdrivrem-
mens spanning

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna

G005728 / f

Figur 64 Efter de forsta 50 timmarna
1. Flaktremsskydd .
Var 100:e timme
3. Remmen bér bojas 6 mm mellan skivorna nir en Viktigt: Kontrollera kraftuttagsremmens spanning

kraft pa 22 N tillimpas (Figur 65). Om nedbéjningen  efter de forsta 10 respektive 50 kértimmarna och
ir felaktig gar du vidare till steg 4. Om den 4r korrekt ~ ddrefter var 100:e kortimme.

gar du vidare ill steg 5. Gor foljande om remmen borjar slira pa grund av

strackning eller ett slitet lainkage:
1. Las upp och ta bort instrumentkapan.
2. Flytta kraftuttagsspaken till ON.

3. Mit lingden pa kraftuttagsfjidern mellan
planbrickorna (Figur 66). Fjidern ska vara 81 mm
lang,

G005729
Figur 65

1. 6 mm nedbdjning har 2. Lasmutter till justerbar
mellanremskiva

4. Lossa lasmuttern som fister den justerbara
mellanremskivan (Figur 65). Skjut mellanremskivan
mot remmen tills korrekt nedbojning uppnas och dra
at mellanremskivans lasmutter (Figur 65).

5. Montera fliktremsskyddet och fist det med
huvudskruvar (Figur 64). Sting och sikra 81 mm 3 Lasmutter

motorhuven. 2. Kraftuttagets reglerarm

-

Sa hir byter du ut remmen:

1. Folj procedurerna i steg 1 och 2 ovan. 4. Justera genom att halla justeringsskruvens huvud
med en skiftnyckel (under kraftuttagets reglerarm)

2. Lossa lasmuttern som féster den justerbara S X
och vrida lasmuttern (Figur 66).

mellanremskivan, skjut skivan bort frin remmen och

ta bort remmen frin skivorna (Figur 65). 5. Flytta kraftuttagsspaken till OFF och montera
3. Montera den nya remmen och justera f6r korrekt instrumentkapan.

spanning. Skjut mellanremskivan mot remmen tills
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Underhalla styrsystemet

Justera gasreglaget

Justera gasvajern (Figur 67) sd att varvtalsspaken pa
motorn vidror installningsbultarna for lag resp. hog
hastighet innan gasreglaget kommer i kontakt med
skdran pad instrumentpanelen.

G005732

Figur 69
1. Reglagestang 2. Friktionshjul

Justera gaspedalens

\\ friktionshjul

Figur 67 1. Lossade tva mut.trarna. som fister gaspedalaxeln pa
pedalens hogra sida (Figur 69).

1. Gasvajer
2. Vrid axeln for att flytta friktionshjulets slitna yta bort
fran gaspedalens undersida.

J uste ra drivreglagestangen 3. Egri at muttrarna for att sikra axeln och hjulet i ratt
1. Kontrollera hjuldrivningens neutrallige for att se till

att framhjulen inte kryper; se Justera drivningen 1 . .

neutralliget. Justera drivningens
2. Lossa ldsmuttrarna och justera gaspedalens neutralinsté"ning

stoppskruv (Figur 68) till en lingd pa 8 cm. 1. Parkera fordonet pa en plan yta och sting av

motorn. Ansitt parkeringsbromsen, fall fram sitet
och aktivera pumpspaken (Figur 70) for att se till

att monteringen ar ordentligt sikrad och fungerar
obehindrat. Korrigera eventuella avvikelser.

re
G005731

Figur 68
1. Gaspedal 2. Stoppskruv

3. For pumpspaken till liget for full fart framat.

4. Justera reglagestingens dnde (Figur 69) tills det ar
ett 3 mm spel mellan 6versta delen av gaspedalens
stoppskruv och pedalen. Dra at lasmuttrarna.
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Figur 70
Brytarjusteringsskruv 5. Pumpspak
Kontramutter 6. Huvudskruvar
Kullager 7. Pumpplatta
Bladfjadrar

. Blockera det hégra framhjulet och bigge bakhjulen

sa att fordonet inte kan rulla framat eller bakat.

. Hissa upp ramen sa att det vanstra framhjulet lyfter

fran verkstadsgolvet. Anvind en domkraft for att
stodja ramen. P4 fyrhjulsdrivna maskiner maste du
kontrollera att minst ett av bakhjulen dr lyft fran
marken.

Starta motorn och lit den gd pa tomgang i fem
minuter sd att transmissionsoljan virms upp till
arbetstemperatur.

Frigor parkeringsbromsen och kontrollera det
vanstra framhjulet som ér upplyft frain golvet. Hjulet
far inte rotera. Om hjulet roterar gar du vidare till
steg 6 for justering. Fortsitt till steg 8 om hjulet inte

roterar. Kontrollera justeringen med gasen i liaget
SLOW och FAST.

Eftersom hjulet roterar maste pumpplattan
justeras. Innan pumpplattan justeras ska gasen
flyttas till SLOW. Om hjulet roterar framat lossar
du huvudskruvarna och knackar litt motsols pa
pumpplattans botten (Figur 70). Pa motsatt sitt
knackar du medsols pa pumpplattan om hjulet
roterar bakat (Figur 70). Nar hjulet slutar rotera drar
du at huvudskruvarna som fister pumpplattan mot
transmissionens sida. Kontrollera justeringen med
gasen 1 liget SLOW och FAST.

Om framhjulet fortsitter rotera kontrollerar du om
 kullagret ar 16st eller utslitet (Figur 70)

* kolven pa sikerhetsstrombrytaren kirvar

* nagra fastelement ar 16sa eller saknas

* bulten som fister pumpspaken mot
transmissionen ar utsliten

e pumpspaken sitter 16st pa reglageaxeln (korrigera
genom att stryka Loctite 680 pa axeln)

* bladfjidrarna ar svaga eller skadade (Figur 70).
Byt ut.

* ndgon intern transmissionsdel har ett
funktionsfel. Kontakta din lokala
Toro-aterforsiljare fOr assistans.

Sting av motorn.

9. Justera reglagestangen till hjuldrivningen; se Justera

drivreglagestangen.

Justera sakerhetsbrytarna

1.

Justera transmissionens neutrallige. Lds mer om
detta i Justera drivningens neutralinstallning,

Aktivera pumpspaken (Figur 70) for att se till att
samtliga delar fungerar obehindrat och ér ordentligt
sakrade.

Lossa kontramuttern. Vrid brytarjusteringsskruven
(Figur 70) tills du erhéller ett spel mellan huvudet pa
skruven och brytarknappen.

Vrid justeringsskruven tills den vidror brytarknappen.
Fortsitt att vrida skruven tills kretsen ér sluten
(brytaren “klickar”). Nar brytaren klickar vrider du
justeringsskruven ytterligare ett halvt varv. Dra at
kontramuttern.

Byta ut kraftuttagsbrytaren

1.

Ta bort instrumentkédpan och lossa batteriets
minuskabel fran batteriet.

Flytta kraftuttagsspaken framat till ON.

Ta bort skon fran dnden pa kraftuttagsbrytarens
knapp (Figur 71). Ligg skon it sidan sd att du vet
var den dr och kan sitta tillbaka den senare. Skilj pa
brytarens ledningskontakter.
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Ta bort den frimre kontramuttern som féster
brytaren mot monteringsfastet och avligsna brytaren.

Montera en ny kraftuttagsbrytare pa
monteringsfastet. Justera brytaren sa att den
ar nedtryckt 13 mm nar kraftuttagsspaken flyttas till



OFF. Dra it kontramuttrarna till 8,5 Nm. Montera
skon pa brytaren.

Viktigt: Brytargingorna skadas om
kontramuttrarna dras at for hart.

Anslut en kontinuitetstestare eller en ohmmeter till
brytarkontakten. Nar kraftuttagsspaken ar i liget ON
ska brytkretsen inte ha nigon kontinuitet. Om det
finns kontinuitet kontrollerar du brytarmonteringen
igen. Fortsitt till ndsta steg om det inte finns
kontinuitet.

Flytta kraftuttagsspaken till laget OFF. Nar
kraftuttagsspaken ir i sitt normala, slippta lige ska
kraftuttagsbrytaren ha kontinuitet. Om det inte finns
kontinuitet kontrollerar du brytarmonteringen igen.
Fortsatt till ndsta steg om det inte finns kontinuitet.

Skjut ihop brytarkontakterna.

9. Anslut batterikabeln och montera instrumentkapan.

Justera parkeringsbromsens

sakerhetsstrombrytare
1.

1.

Spelet mellan parkeringsbromsens svingtappspaddel
och sikerhetsbrytarens nedersta del (Figur 72) ska
vara ca 1,6 mm (paddeln far inte vidréra brytaren).

Figur 72
3. Kablagekontakt

Parkeringsbromsens
sakerhetsbrytare

2. Parkeringsbromsens

svangtappspaddel
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Justera spelet genom att lossa fastskruvarna pa
brytaren, justera spelet och dra dt skruvarna.

. Lossa anslutningstraden till brytarens kontakt fran

ledningsnitet.

. Dra parkeringsbromsen uppat och las pedalen 1

det forsta klicket pa spérren genom att trycka ned
bromspedalen.

Anslut en kontinuitetstestare eller en ohmmeter
till brytarkontakten. Nir parkeringsbromsen ar
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ilagd ska brytarkretsen inte ha kontinuitet. Om
det finns kontinuitet kontrollerar du brytaren eller
brytarmonteringen igen.

Justera rattlutningen

Gor pa foljande satt om du vill justera rattens lutning:

1.

1.
2. Liten mutter

Ta bort knoppen fran parkeringsbromsspaken och

de sjilvgidngade skruvarna fran styrkolonnens kapa.
For upp kapan lings med styraxeln for att friligga

tappfastet (Figur 73).

Lossa den lilla muttern, vrid tappfistet tills den stora
muttern undertill ar atdragen (Figur 73). Dra at den
lilla muttern igen.

Sitt tillbaka styrkolonnens kdpa och knoppen pa
parkeringsbromsen.

G005737

Figur 73

Svangplatta 3. Stor mutter




Underhalla
hydraulsystemet

Byta hydraulvatskefiltret

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna

Var 200:e timme

Hydraulvitskefiltret haller hydraulsystemet relativt fritt
fran féroreningar och maste underhillas regelbundet,
till en borjan efter de férsta 10 arbetstimmarna och
direfter var 200:e kértimme eller arligen, beroende
pa vilket som intraffar forst. Anvind ett Toro oljefilter,
artikelnr 23-9740, nir filtret byts ut.

1. Rengor omradet dir hydraulvitskefiltret sitter. Ta
bort filtret fran sockeln (Figur 74) och rengor filtrets
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Figur 74
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1. Hydrauloljefilter

G00574

Smoérj filterpackningen med hydraulvitska av ritt
sort. Fyll sedan filtret med samma hydraulvitska.

Skruva pa filtret f6r hand tills packningen vidror
monteringshuvudet. Vrid sedan ytterligare ett halvt
varv.

Starta motorn och kontrollera om det finns
hydraulvitskelickor. Lat motorn gé i ca tva minuter
sa systemet toms pd eventuell luft.

Sting av motorn och kontrollera nivan 1
hydraulsystemet; se Kontrollera hydraulvitskan.

Byta ut vatskan i
hydraulsystemet

Serviceintervall: Var 1000:e timme

Hydraulsystemets vitska maste bytas ut var 1 000:e
kortimme eller vartannat ér, beroende pa vilket som
intriffar forst.

Rekommenderad utbytesvatska:

Transmissions-/hydraulvitska av typen Toro
Premium

(Finns 1 hinkar om 19 liter eller fat om 208 liter. Se
reservdelskatalogen eller en Toro-aterforsiljare for
artikelnummer.)

Alternativa vitskor: Om Toro-vitskan inte finns att
tillga kan en annan oljebaserad universalhydraulvitska
tor traktorer (UTHF) anvindas, under forutsittning att
specifikationerna f6r den faller inom det angivna omradet
1 fraiga om alla nedanstiende materialegenskaper och
den uppfyller branschens standarder. Vi rekommenderar
inte att du anvinder syntetisk vitska. Fraga din
oljedistributér om rad for att hitta en tillfredsstillande
produkt. Obs! Toro ansvarar inte fér skador som
uppstatt till f6ljd av att felaktiga vitskor anvints. Anvind
darfor endast produkter fran ansedda tillverkare som
ansvarar for sina rekommendationer.

Materialegenskaper:

cSt vid 40 °C 55 till 62
¢St vid 100 °C 9,1 till 9,8

Viskositet, ASTM D445

Viskositetsindex, ASTM 140-152
D2270
Flytpunkt, ASTM D97 -35F till 46 F

Branschspecifikationer:

APIl GL-4, AGCO Powerfluid 821 XL, Ford New Holland
FNHA-2-C-201.00, Kubota UDT, John Deere J20C, Vickers
35VQ25 och Volvo WB-101/BM

Obs: Minga hydraulvitskor ir nistintill firglosa vilket
gor det svart att uppticka lickor. En rodfirgstillsats for
hydrauloljan finns i flaskor om 20 ml. En flaska ricker
till 1522 liter hydraulolja. Bestill artikelnr 44-2500 fran
din auktoriserade Toro-aterférsaljare.

1. Starta motorn, parkera maskinen pa ett plant
underlag, sink redskapet till verkstadsgolvet, ansatt
parkeringsbromsen och sting av motorn. Blockera
de tva bakhjulen.

2. Hissa upp bada sidor av framaxeln och stétta med
domkrafter.

3. Reng6r omridet runt hydraulvitskefiltret och lossa
filtret.

4. Ta bort avtappningspluggen fran beslaget mellan

axelhuset och oljefiltret och lit oljan rinna ned i ett
karl (Figur 75).
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Figur 75
Avtappningsplugg

1.

. Montera ett nytt filter; se steg 1-2 i Byta

hydrauloljefilter, f6r korrekt metod.

Satt tillbaka avtappningspluggen i beslaget mellan

axelhuset och oljefiltret (Figur 75).
. Ta ut oljestickan ur axelns pafyllningsror (Figur 76)

och fyll axeln upp till korrekt niva med hydraulvitska
av ratt sort (se tabellen ovan).

Starta motorn och lat den gi pa tomgang i ca
2 minuter. Vrid ratten sa langt det gar i vardera
riktningen fOr att avlufta systemet. Sting av motorn.

. Lat maskinen vila ytterligare tva minuter, och ta sedan

ut oljestickan och kontrollera vitskenivan i axeln
(Figur 76). Fyll pa vitska tills nivin éverensstimmer
med skaran pa oljestickan (Figur 76) om nivan ir lag,
Lossa avtappningspluggen (Figur 75) och tappa ur
vatska tills nivin Overensstimmer med skaran pa
oljestickan om nivan ar for hog.

\

g

Figur 76

Oljesticka 2. Skara

Forvaring
Traktorenhet

1.

Rengor traktorenheten, klippenheten och motorn
noggrant och speciellt féljande omraden:

e Kjylargaller

e Under klippenheten

e Under klippenhetens remkapor

* Motviktsfjadrarna

¢ Kiraftuttagets axelenhet

¢ Samtliga smorjnipplar och upphingningspunkter

Kontrollera dacktrycket. Pumpa traktorenhetens
samtliga dick till 145 kPa (21 psi).

3. Ta bort, vissa och balansera klippenhetens knivar.

>

Montera knivarna igen och dra at dess fastelement
enligt specifikationerna.

Kontrollera om nagot av fastelementen ér 16st och
dra at om det behovs.

Smorj eller olja samtliga smorjnipplar och
svingpunkter. Torka av overflodigt fett.

Se till att kraftuttagsremmen ar kvar i urkopplat lige
sd att den inte borjar forma sig;

Sandpappra litt och mala i omraden dir firgen har
skrapats av, flagat eller rostat. Reparera eventuella
bucklor i metallchassit.

Serva batteriet och kablarna pa féljande sitt:

A. Ta bort batteriets kabelanslutningar frin
batteripolerna.

B. Reng6r batteriet, kabelanslutningarna och
polerna med en stalborste och en 16sning av
natriumbikarbonat.

C. Fetta in kabelanslutningarna och batteriposterna
med smorijfett av typen Grafo 112X (skin-over)
(Toro-artikelnr 505-47) eller vaselin for att
forhindra korrosion.

Ladda langsamt upp batteriet i 24 timmar var
00:e dag for att forhindra att det blysulfateras.

Motor

1.

51

To6m motoroljan fran kirlet och sitt tillbaka
avtappningspluggen.

Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt
oljefilter.

Ta bort pafyllningslocket och fyll pa 3,8 liter olja tills
nivan nar upp till markeringen FULL pa oljestickan.
FYLL INTE PA FOR MYCKET.



10.

11.

Starta motorn och kér den pa tomging i ca tva
minuter.

Sting av motorn.

Tom allt brinsle fran brinsletanken,
ledningar och brinslepumpfiltret och
branslefiltret/ vattenseparatorn.

Spola brinsletanken med firskt, rent dieselbrinsle.
Sakra brinslesystemets alla nipplar.
Rengor och serva luftrenaren ordentligt.

Tita luftrenarens inlopp och avgasutloppet med
vaderbestindig tejp.

Kontrollera frostskyddsmedlet och fyll pa vid behov
sa att maskinen klarar de ldgsta temperaturerna
under vintern.
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Produkter och fel som omfattas
The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din
Toro-produkt ("produkten”) &r fri fran material- och tillverkningsfel i tva ar eller
1500 arbetstimmar*, beroende pa vilket som intréffar forst. Den har garantin
galler for alla produkter férutom luftare (och for dem finns det separata
garantiforklaringar). Om ett fel som omfattas av garantin foreligger, kommer vi
att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, utférande
av arbetet, reservdelar och transport. Den hér garantin borjar gélla det datum d&
produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsljarledet.
* Produkt som &r utrustad med timmétare

Anvisningar for garantiservice
Du &r ansvarig for att meddela produktdistributoren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att ett fel som
omfattas av garantin foreligger. Om du behdver hjélp med att hitta en
produktdistributér eller auktoriserad aterforsaljare, eller om du har négra fragor
som ror dina rattigheter och skyldigheter betréffande garantin, &r du valkommen
att kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA
952-888-8801

E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar
Som #gare till produkten &r du ansvarig for att utfora det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om du
inte utfor det underhall och de justeringar som krévs kan detta leda till att ett
eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas
Det &r inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under garantiperioden
som beror pa material- eller tillverkningsfel. Den hér garantin omfattar inte
foljande:

« Produktfel som orsakas av att andra reservdelar an sadana som har
tillverkats av Toro anvénds eller av att extra, modifierade tillbehdr och
produkter som inte har tillverkats av Toro monteras och anvands. | vissa
fall erbjuder tillverkaren en separat garanti fér sddana produkter.
Produktfel som orsakas av underlatenhet att utfora det underhall och/eller
de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan komma
att underkénnas om Toro-produkten inte underhalls i enlighet med
anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.
Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas genom anvéndningen, férutom om dessa visar
sig vara defekta. Exempel pé slitdelar som férbrukas, eller anvands upp,
vid normal anvandning av produkten omfattar, men dr inte begrénsade
till, bromsklossar och bromsbeldgg, lamellbelégg, knivar, cylindrar,
underknivar, harvpinnar, tandstift, svanghjul, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler
m.m.

Fel som orsakas av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men &r inte
begrénsad till, vader, forvaringsomsténdigheter, féroreningar, anvéndning
av kylvatskor, smorjmedel, tillsatser, konstgddning, vatten eller kemikalier
m.m. som ej har godkants.

* Normalt forekommande buller, vibrationer, slitage och forsémringar.

Toros allmanna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

» Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa séten il
folid av slitage eller notning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler eller
fonster m.m.

Reservdelar
Reservdelar som ska bytas ut i samband med det underhall som kravs omfat-
tas endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for
utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet med den hér garantin omfattas
av garantin under hela den aterstdende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro
fattar det slutliga beslutet om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras
eller bytas ut. Toro har ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantirepa-
rationer.

Anmaérkning om garantin for djupurladdningsbatterier:
Djupurladdningsbatterier har en total livslangd pa ett visst antal kilowattimmar.
Den totala livslangden kan forlangas eller forkortas genom olika anvéndnings-,
laddnings- och underhalistekniker. | och med att batterierna i produkten an-
vands, forkortas anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess
att batterierna ar helt forbrukade. Det &r dgaren till produkten som ansvarar
for att ersatta batterier som forbrukas genom normal anvéndning. Det kan bli
nddvandigt att byta ut batterierna under den normala garantiperioden, och det
sker da pa &garens bekostnad.

Agaren bekostar underhéllet
Den vanliga service som krévs for Toro-produkter omfattar bland annat att
finjustera motorn, smorja, rengéra och polera, byta filter och kylvatska samt
att utfora det underhdll som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv
bekosta.

Allménna villkor
Reparation av en auktoriserad Toro-distributdr eller Toro-aterférséljare ar den
enda kompensation som du har rétt till under denna garanti.
Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company dr ansvariga
for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador som uppkommer
i samband med anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av
denna garanti. Det inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhan-
dahdlla ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med
funktionsfel eller avsaknad av mdjlighet att anvanda produkten medan
reparationer som omfattas av garantin utférs. Med undantag for den
emissionsgaranti som ndmns nedan, och endast om denna &r tillamplig,
ges ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier i friga om
séljbarhet och anvandningslamplighet &r begrénsade till denna uttryckliga
garantis varaktighet.

| vissa stater &r det inte tilltet att undanta oforutsedda skador eller féljdskador,
eller att tidshegrénsa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det
mdjligt att ovanstdende undantag och begransningar inte galler. Denna garanti
ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan dven ha andra réttigheter som
varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om motorgarantin:
Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat garanti som
uppfyller de krav som har faststallts av den amerikanska miljsmyndigheten
(Environmental Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyn-
dighet (California Air Resources Board, CARB). Timbegransningarna som
anges ovan &r inte tillampliga i friga om garantin fér emissionskontrollsystem.
Se garantifrklaringen om emissionskontroll som finns i bruksanvisningen eller i
motortillverkarens dokumentation for ytterligare information.

Andra l&nder &n USA och Kanada
Kunder som har kdpt Toro-produkter som har exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributér (aterférséljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget
land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning &r missngjd med din distributdrs service eller har svart att f& garantiupplysningar bér du kontakta Toro-

importdren.
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